Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 4 (1886)

Heft: 2

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Xe 2, IV. Jahrgang

1886

IV™ année, Ne?2

Schweizerisches Handelsamtshlatt
Reille offeielle suisse du commerce — FooTio ufficiale Svizzero A1 commencio

Bern, 9. Januar — Berne, le 9 Janvier — Berna, 1i § Gennajo

Publikatiohsorgan der eidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicité des Départements fédéraux des Finances, des Peages et du Commerce

Organo di Pubbiicita dei Dipartimenti federali per le Finanze, i Dazi ed i1 Commercis

Jahrlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.
Abonnement annuel Fr. 8. (Fr. 3 pour six mois). — On gaboune auprés des bureaux de poste et & Pexpédition de la Feuille officielle suisse du commerce & B,erne.
Prezzo delle associazioni Fr. 8. (Fr. 8 per semestre), — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio wfficiale svizzero di commercio & Berna,

Emtlicher Theil. — Partie officielle, — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Mortifikation.

Der in Nr. 92 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vomn 12. Septernber
1885 ausgeschriebene Prima-Wechsel von Jakob Nussbaun’s Sthne in
Birrwyl umn Fr. 500, auf die Schweiz. Kreditanstalt Ziwrich, wird hiemit
als kraftlos und ungiltig erklirt.

Kulm, 22. Dezemher 1885.

Der Gerichisprasident :
Steiner.

Handelsregistereintrige — Inseriptions an Registre du Commeree —
Iserizioni nel Registro 4i Commercio

1. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale
NB. Fiir die auf Eéschungen beziiglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiatioms

sont faites en caractéres italigues. — Quelle pubblicazioni che

risguardano le canceliaziont sono s te in lettere

corsive.

Kanton Zarick — Canton de Zurich — Cantone di Znvige

A883. 29. Dezember. Die Firma H. Schollenberger in Wilflingen,
“n zircherischen Handelsregister unter’'m 5. April 1883 eingetragen und
aa SO H. AL B. 1883, pag. 654 publizirt, hat am 15. Mérz 1884 unter der
gleichen Firma Il. Sehollenberger in Zirich eine Zweigniederlassung
errichtef. Natur des Geschiftes: Mehihandlung. Geschiftslokal: Bei der
Gemiisebriicke. Zur Vertretung der Filiale sind nur die Geschiftsinhaber,
nimlich: Heinrich Schollenberger in Wilflingen und Jakob Schollenberger
in Winterthur befugt.

1886G. 4. Januar. Die Firma Hini & Hibert® in Zirich (S. H.
A. B. 1883, pag. 46 und 949) liquidirt ihr Geschift vom 1. Januar 1886 an
und wird von nun an zeichnen: Hiini & Hiibert in Liquidation in Zirich.
Die Prokura des August Wagner ist in Folge Ausirittes desselben erloschen.

4. Januar. Die Firma ,J. G. Koerner® in Zurich (S. H. A. B. 1883,
pag. 81) ist in Folge Verzichtes der Inhaberin erloschen. Georg Koerner
von und in Zurich ist Inhaber der Firma G. Koerner in Zirich, welche
die Aktiven und Passiven der erloschenen Firma J. G. Koerner iibernimmt
und die Einzelnprokura an Sigmund Wickerling von Glattfelden, in
Zurich, sowie die Kollektivprokura an Carl Rordorf von Zurich und
Carl Roderer von Trogen (Appenzell A.-Rh.), beide in Zirich, bestitigt.
Natur des Geschiiftes: Bank, Inkassi und Handelsauskunftshureau. Geschiifts-
lokal: St. Petersgasse Nr. 10.

4. lanvar. Die Firma ,G. Meyer® in Winterthur (S. 2. A. B. 1883,
pag. 370) ist in Folge Verzichtes des Inhabers erloschen. Gottlich Meyer,
Sohn, Hafner, von und in Winterthur, ist Inhaber der Firma G. Meyer,
Hafner in Winterthur. Natur des Geschiiftes: Hafnerei. Geschiftslokal:
ToBthalstrale 76.

4. Januar. Die Firma J. H, Albert Pfister in Hottingen (8. H.
A. B. 1883, pag. 901) ist in Folge Versichtes des Inhabers erloschen.

4. Januar. Der Aufsichtsrath der Sehweizerischen Unfallversicherungs-
Aectiengesellschaft in Winterthur (S. H. A, B. 1883, pag. 717 und 1885,
pag. 198) hat, neben der bereits bestehenden Einzelprokura des Buchhalters
(Albert Thellung-Roederer), ‘vom 1. Januar 1886 an, eine weitere Einzel -
prokura an den bisherigen Protokollfibrer im Awufsichtsrathe D* August
Sulzer von und in Winterthur ertheilt. Die auflerdem bestehenden Kollektiv-
prokuren erleiden dadurch keine Aenderung.

4. Janvar. Die Firma ,Meyer & Bucher® in Ziwich (8. H. A. B. 1883,
pag. 497) ist in Folye Auflosuny dieser Kollektivgesellschafi erloschen. Johann

Jakob Meyer von und in Otelfingen ist Inhaber der Firma Meyer-Giiller
in Zarich, welche an Joh. Jakob Giller von und in Huttikon Prokura
ertheili. Natur des (reschiiftes: Handel in Kohlen, Coaks, Schieifsteinen ete.
Geschiillslokal: Seidenhdfe Nr. 18.

4. Januar. Aus der Kommanditgesellschaft unter der Firma van Wicke-
voort Crommelin & C° in Ziwich (S H. A. B. 1884, pag. 593) ist der eine
unbeschrinkt haftende Gesellschafter Jacques Albert Weiss ausgetreten.

4. lanuar. Die Kollektivgesellschaft Hs. Casp. HKoch in Ligqui-
dation, in Zirich (S. H. A. B. 1884, pag. 271) hat sich, nachdem die Tiqui-
dation durchgefihrt worden ist, aufgelist, und es ist diese Firma erloschen.

Kanton Bern — Canton 46 Berne — Cantone di Berna

Bureaw Aarwangen.

1883. 30. Dezember, DieAktiengesellschaftunter der Firma
Kiisereigesellschaft Leimiswyl in Leimiswyl (S. H. A. B. 1883, puag. 541) hat
in ihrer Hauptversammlung vom 1. April 1885 ihren Vorstand auf die Dauer
von zwei Jahren, ndmlich vom 1. Mai 1885 bis 30. April 1887, neu be-
stellt. Prisident der Gesellschaft ist: Johann Morgenthaler, an der Sonu-
seite zu Leimiswyl; Vizeprasident ist: Friedrich Schneeberger, auf dem
Jukenberg daselbst, und Sekretiir: der bisherige Johann Anliker, Lehrer,
ebendaselbst.

Burean Biel.

30. Dezember. Durch Beschlufl der Generalversammlung der Aktionire
der Aktiengesellschaft Volksbank von Biel vom 6. Dezember 1885
hat dieses Bankinstitut ihre im S. H. A. B. vom 23. April 1883, pag. 454
publizirten Statuten revidirt, so dafy die im Handelsregister von Biel unier'm
R27. Mire 1883 erfolgle Eintragung dahinfillt und an der Hand der neuen
Statuten folgende. Einschreibung erfolgt: Die Firma dieser Aktiengesellschaft
bleibt die gleiche, nimlich: Volksbank in Biel, Banque Populaire de
Bienne und sie hat ihren Sitz in Biel. Die Gesellschaft bezweckt, die Fr-
sparnisse zu beginstigen, Handel und Gewerbe zu fordern und den Geld-
verkehr sowie das Kreditwesen im Allgemeinen zu erleichtern. Die Dauer
der Gesellschaft ist eine unbeschrinkte. Das Aktienkapital ist anf die
Summe von Fr. 500,000, finfhunderttausend Franken, festgesetzt und
eingetheilt in 2600 auf den Inhaber lautende Aktien und zwar: 2000 Aktien
von je Fr. 100 == Fr. 200,000, 600 Aktien von je Fr. 500 == Fr, 300,000.
Die von der Gesellschaft ausgehenden Bekanntmachungen erfoigen durch
Publikation im Amtsblatt des Kantons Bern und in wenigstens zwei Lokal-
blittern in Biel. Der jeweilige auf die Dauer von vier Jahren gewiihlte
Direktor der Bank vertritt die Gesellschaft und unterzeichnet Namens der-
selben alle Akten, sofern nicht ausnahmsweise Vorschriften bestehen. Ein
neungliedriger Verwaltungsrath, der ebenfalls auf vier Jahre gewihlt wird,
uberwacht die Geschifte und Operationen der Bank nach Anleitung der
Statuten, wihlt den Bankdirektor und die weitern Angestellten, setzt deren
Besoldungen und Kautionen fest und entscheidet Gber allfiillige Prokura-
ertheilungen. Wéhrend der Dauer der Amtsperiode hat jedes Mitglied des
Verwaltungsrathes Aktien der Gesellschaft im Nominalbetrage von Fr. 1000
in der Gesellschaftskasse zu deponiren. An der Generalversammlung vom
6. Dezember 1885 bei welcher obangefithrte neuen Statuten angenommen
wurden, sind folgende Uebergangsbestimmungen festgesetzt worden: 1) der
Verwaltungsrath hat fur die sofortige Eintragung der neuen Statuten in das
Handelsregister zu sorgen; 2) der Bucherabschlufl pro 31. Dezember 1885
findet bereits auf Grundlage der neuen Statuten statt; 3) die Neuwahl des
Verwaltungsrathes und der Mitglieder und Ersatzminner der Kontrolstelle
soll an derjenigen ordentlichen Generalversammlung der Aktionire, welche
statutarisch innerhalb 2 Monaten nach dem Schlusse des Jahres 1885 statt-
finden muf, vorgenomren werden; 4) bis zum Zeitpunkt der Wahl und
Konstituirung der neuen Verwaltungsbehorden bleiben die bisherigen Ver-
waltungsrithe und Beamten in Funktion. Demnach amten die bisherigen
Verwaltungsriathe und Beamten bis zur néchsten Generalversammlung in
bisheriger Weise fort. Es sind: Herr Otto Tscherter von und in Biel, Bank-
direktor; Herr Gottlob Hotz von Widensweil, in Biel, Bankkassier; Herr
Robert Benz, Grofirath in Biel, Prisident des Verwaltungsrathes.




30. Dezember. Die im Handelsregister von Biel unter Nr. 30 wvom
19. Juni 1884 emgetragene und im S. H. A. B. vom 13. Juli 1884, pag. 495
publizirte Firma B! Wuyler in Bicl wird wegen Wegzug des Inhabers
geloscht.

30. Dezember. Dic Firma Joh. And. Moser, cingetragen im Handels-
register wvon Biel wunter Nr. 51 vom 19. Januar 1883 und im S. H. A. B.
Nr. 10 vom 30. Januar 1883, pag. 66 publicirt, wird von Amies wegen ge-
strichen, weil iber den Inhaber der Kownkurs erkennt wurde.

i886. 2. Januar. Unter der Firma W, Seitz in Biel hat Herr
‘Wilhelm Friedrich Seitz von Sinderfingen, Wirttemberg, Graveur in Biel,
ein Handelsgeschiift gegriindet mit Beginn vom 1. Januar 1886. Natur des
Geschiftes: Chef d’atelier de graveurs et guillocheurs. Domizil: Biel.

Bureaw Burgdorf.

1885. 31. Dezember. Die Kollehtivgesellschaft ,,Gebriider Mauerhofer®
(Mauerkofer fréres, Mauerhofer fratelli, Mauerhofer brothers) in Burgdorf (S. H.
A. B. 1883, pag. 122) ist erloschen. Dagegen bilden mit heutigem Tage die
bisherigen Theilhaber derselben, némlich : Friedrich Mauerhofer-Zarcher und
Max Mauerhofer-Liithy, beide von und in Burgdorf im Vereine mit Herrn
Fritz Mauerhofer, jr., von und in Burgdorf, eine Kollektivgesellschaft unter
der Firma Mauerhofer & (. Natur des Geschiftes: Kédse-Export en gros.
— Die Firma hat Prokura ertheilt an Herrn Hans Schmid von Eriswyl,
in Burgdorf.

Bureaw de Courtelary.

31 décembre. De décisions prises sous la date du 22 octobre 1885,
tant par le conseil d’administration de la Fabrique d’Ebauches de Sonceboz,
a Sonceboz (F. 0. s. du ¢. 1883, pages 82 et 798), que par assemblée générale
des actionnaires de cetle société, il résulte que Padministration de la dite
s0ciélé a 6té remise & un comité de gestion qui agit par procuration du
conseil d’administration. Font partie de ce comité: MM. G. de Graffenried,
directear de la Banque fédérale, & Berne; Edouard Boivin, directeur de
la Banque fonciére, 2 Delémont; Georges Agassiz, fabricant d’horlogerie,
a St-Imier; Nestor Blancpain, fabricant d’horlogerie, a4 Chaux-de-Fonds ;
Eugéne Brandt, banquier, & Renan; Francois Geneux, banquier, a St-Imier;
Albert Voisin, fabricant d’horlogerie, & Corgémont, et Alfred Boy de la
Tour, directeur & Delémont. Ont été nommés membres de la sous-com-
mission de gestion ayant le droit de signer séparément au nom de la
société: MM. Georges Agassiz et Nestor Blancpain, et comme suppléants:
MM. Albert Voisin, G. de Graffenried et Edouard Boivin. En outre MM. Numa
Rosselet et Iwan Frey, ayant demandé lewr démission comme directeurs de
la dite fabrique, ces persomnes w'ont plus qualité powr signer aw nom de
celle-ci.

E886. 4 janvier. MM. Hermann Ramseyer, de Grosshochstetten (Berne),
et Williams Favre Bulle, du Locle (Neuchatel), les deux domiciliés & St-Tmier,
ont constitué & St Imier, sous la raison sociale Favre & Ramseyer, une
société en nom collectif qui a commence ses opérations le dix-sept décembre
écoulé. Chaque associé posséde la signature sociale. Genre de commerce:
Fabrication d’horlogerie. Bureaux: St-Imier, & la Fenette.

Kanton Luzern — Canton d¢ Lucerne — Cantone di Lucerna

1885, 30. Dezember. Unter dem Titel Biirgschafts-Genossen=-
schaft der Beamten und Angestellten der Gotthardbahn hat sich unter’m
27. Dezember 1885 eine Vereinigung (Genossenschaft) von Beamten
und Angestellten sammtlicher Dienstkategorien der Gotthardbahn gebildet,
welche den Zweck hat, sich auf Grund der jeweilen gultigen Bestimmungen
des Reglements tiber das Kautionswesen der Gotthardbahn gegeniiber der
Verwaltung der letztern gegenseitige Dienstbiirgschaft zu leisten. Die Ge-
nossenschaft hat ihren Sitz und Gerichtsstand in Luzern. Jedes in die
Genossenschaft aufzunehmende Mitglied hat zu Handen des Vorstandes eine
schriftliche Erklirung aber Anerkennung der Statuten und der Rechts-
verbindlichkeit derselben fiir sich und seine Rechtsnachfolger nach dem
‘Wortlaut der Beilage I und II der Statuten abzugeben. Die Anmeldung
zum Beitritt in die Genossenschaft, sowie die bezigliche Aufnahme hat
gemil Art. 4 der Statuten zu erfolgen. Der Austritt erfolgt gemsB Art. 5
der Statuten und Art. 684 des Schweiz. Obligationenrechts. Zur Deckung
der ubernommenen Verpflichtungen erhebt die Genossenschaft von jedem
Mitglied eine Pramie und zwar das erste (Eintritts-) Jahr von 2 %o, und
in den folgenden Jahren in der Regel von 1 %00 der fir dasselbe zu leisten-
den Dienstbiirgschaft. Angestelite, welche erst nach der Konstituirung der
Genossenschaft in diese eintreten, haben zudem noch eine Eintrittsgebithr
von 1 %0 der fur dieselben zu leistenden Dienstbirgschaft zu bezahlen
(Art. 9 der Statuten). Die eingezahlten Primien und Eintrittsgelder bilden
ein Kautionsdepositum der Genossenschaft bei der Gotthardbahn-Verwaltung.
Dasselbe soll bestindig mindestens 2 /o0 der Kautionssumme simmtlicher
Mitglieder betragen. Der Vorstand hat dieses Depositum auf der vorbezeich-
neten Hohe zu erhalten und dem entsprechend die Erhéhung oder Reduzi-
rung der ordentlichen Jahresprimie von 1 %o zu beschliefen. Die Genossen-
schaft zerfillt in 5 Sektionen, welche sich aus den Angestellien nachbenannter
Dienstabtheilungen bilden: a. der Centralverwaltung; 6. des Bahnaufsichts-
und Bahnunterhaltungsdienstes; ¢. des Stations- und Expeditionsdienstes;
d. des Zugsdienstes; e. des Maschinen- und Werkstittedienstes. Die so
gebildeten Sektionen wihlen in der Weise ihre Delegirten, daf in erster
Linie auf jede Sektion ein und dann auf je 50 Miiglieder ein weiterer
Deli girter gewihlt wird. Diese Abgeordneten bilden die Delegirtenversamm-
lung, welche alle 2 Jahre der Erneuerungswahl unterliegt, mit Wiederwihl-
barkeit der abtretenden Mitglieder. An der Spitze der Genossenschaft steht
ein Vorstand, bestehend aus 5 Mitgliedern, ndmlich: Einem Prisidenten;
einem Aktuar (zugleich Vizeprisident); einem Rechnungsfithrer (zugleich
Kassier), und zwei Beisitzern, welche von der Delegirtenversammlung aus
ihrer Mitte in geheimer Abstimmung auf die Dauer von zwei Jahren gewihlt
werden. Die abtretenden Mitglieder des Vorstandes sind fir die néchste
Amtsperiode wieder wihlbar. In gleicher Weise werden auf eine Dauer
von rwei Jahren 2 Rechnungsrevisoren gewihlt, von denen je einer fur
die nichste Amtsperiode nicht wieder wihlbar ist. Die Delegirtenversamm-
lung wiiblt aus ihrer Mitte in geheimer Abstimmung einen Prisidenten und
einen Aktuar. Sie versammelt sich zur ordentlichen Sitzung jahrlich minde-
stens ein Mal zur Abnahme des Rechenschaftsherichtes des Vorstandes und
der Rechnung, zur Vornahme der Wahlen etc. etc.; nebstdem auBerordent-

lich auf Kinladung des Vorstandes, oder aut Verlangen von /s der Dele-
girten, oder endlich auf Verlangen von !/s der Mitglieder. Die Einladungen
zu den Versammlungen erfolgen mittelst Zirkular. GemiB Art. 14 z(,ler
Statuten steht dem Vorstand allein das Recht zu, die Genossenschaft nach
AuBen und vor Gericht zu vertreten. Die Firmaunterschrift wird vom
Prisidenten, Adolf Walter, Chef der Central - Wagen - Kontrole in Luzern,
und vom Aktuar, Fritz Hilfiker, Gehilfe des kommerziellen Bureau in
Luzern, gemeinsam gefiihrt; in Verhinderung des Einen der Beiden hat der
Rechnungsfithrer, Glauser R., Adjunkt des Chefs der Betriebskontrole in
Luzeg'n, mit zu unterzeichnen; Beisitzer sind: Roth, Zugfithrer in Luzern,
und Witscher, Lokomotivfihrer in Bellinzona. Alle Zahlungsanweisungen
bedirfen der Unterschrift von 3 (drei) Mitgliedern des Vorstandes. )

30. Dezember. Die Kollektivgesellschafi Bell & Nigg in Luzern
(8. H. A. B. 1883, Seite 30) hat sich aufyelost. Die Liquidation wird
durch den bisherigen Gesellschafter Adolf Bell besorgt.

30. Dezember. Inhaber der Firma Adolf Bell in Luzern ist Adolf
Bell von und in Luzern. Natur des Geschiifts: Delikatessenhandlung.

30. Dezember. Inhaber der Firma Caspar Nigg in Luzern ist Kaspar
Nigg von und in Luzern. Natur des Geschifts: Delikatessenhandlung.

31. Dezember. Die Firma ,Leonz Winiker® in Triengen (S. H. A. B.
1883, pag. 255) dst in Folge Verzichts des Inhabers erloschen. Inhaberin
der Firma Frau Winiker in Triengen ist Frau Katharina Winiker geb.
Fischer von und wohnhaft in Triengen. Natur des Geschiifts: Tuch-,
Spezerei- und Quineaillerie-Handlung. Die Firma Frau Winiker itbernimmt
Aktiva und Passiva der crloschenen Firma Leonz Winiker.

Kanton Tng — Canton 8 Zoug — Cantone &i Tugo

§885. 31. Dezember. Die Firma Fraw Gemperle-Waller in
Zug, in Nr. 63 des 8. H. A. B. vom 1. Mai 1883, pag. 500, veroffentlicht, ist
in Folge Geschifisaufyabe der Inhaberin erloschen.

1886, 2. Januar. Dic Firma der Kollcktivgesellschaft ,G-. Wemans & %
in Brissel, mit Filiale in Zug, in Nr. 12 des S. H. A. B. vom 3. Februar
1883, pag. 83 wverdffentlicht, ist mit dem 31. Dezember 1885 fiir Zug erloschen.
Der in Briissel wohnende bisherige Gesellschafter Gerard Wemans iiber-
nimmt Aktiven und Passiven des dortigen Geschiiftes, wihrend der andere
Gesellschafter Jacques Wemans, gebiirtig von Sittard (Limburg) und wohn-
haft in Zug, mit 1. Januar 1886 die frithere Filiale in Zug mit Aktiva und
Passiva auf eigene Rechnung tbernimmt und die Cigarrenfabrikation und
den Import von Havana-Cigarren unter der Firma Jacques Wemans in
unverdnderter Weise fortfithren wird.

Kanton Freiburg — Canton de Fridboarg — Cantous di Friborgs
Bureaw & Estavayer (district de la Broye).

I886. 2 janvier. la maison Madl: Bavaud, & St-Aubin (F. o.
s. du c. 1883, page 474), a cessé d'exister ensuite du décés de som chef.

2 janvier. Le chef de Ja maison Nicolas Bavaud, a St-Aubin, qui
a commencé le 1% janvier 1886, est Nicolas Bavaud, de Montagny-les-
Monts, entrepreneuer & St-Aubin. Genre de commerce: Epicerie, mercerie
et modes.

Bureaw de Morat (district du Lac).
4 janvier. Le chef de la maison Frédéric Golliez, pharmacien, &
Morat, donne procuration & Francois Dannegger, de Jestetten (grand-
duché de Bade), pharmacien, domicilié & Morat.

Kanton Solothurn — Canton de Solenre — Cantone di Solefta
Bureauw Olten.

1885, 31. Dezember. In Folge Ablebens des Herrn Adolf Frei von Olten
als Stellvertreter des Verwalters der Ersparnisskasse Olten (S, H. A. B.
1883, pag. 48) ist dessen Unierschrift erloschen. Laut Beschlul der Auf-
sichtskommission vom 24. November 1884 werden fur Verhinderungsfille
des Verwalters zur verbindlichen Unterschrifc bevollméichtigt Herr August
Miiller, Buchhalter, und Herr Gottiried Grob, Kassier, von und in Olten,
und Ersterer von Trimbach, wohnhaft in Olten, welche jeweilen einzeln
aber in Verbindung mit einem Mitglied der Aufsichtskommission unter-
zeichnen werden.

Basel-Stadt — Bale-ville — Basilea-Citta

1883. 19. Dezember. Emanuel Birgy von Basel und Kugéne Xavier
Fluhr von Val-d’Ajol (Frankreich), beide wohnhaft in Basel, haben unter der
Firma E. Biirgy & X. Fluhr in Basel eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche mit dem 2. Januar 1886 beginnt. — Die Firma ertheilt Prokura
an August Voegelin von und in Basel. Natur des Geschiftes: Technisches

Bureau. Geschiftslokal: BahnhofstraBe 27.
1886. 2. Januar. Die Firma P. Engelmann in Basel (S. H. A.

B. 1883, pay. 10) ist in Folge Verzichies des Inhabers erloschen.

2. Januar. Die Firma G. de Ed. Meyer in Basel (S. H. A. B. 1885
pag. 90) ist in Folge Verzichtes des Inhabers erloschen.

4. Januar. Die Firma J. C. Reinbardt in Basel (S. H. A. B. 1883,
pag. 12) hat ihren bisherigen Geschaftszweig aufgegeben und betreibt nun
ein Engros-Geschift in Kaffee und Thee. Geschiftslokal: Fischmarkt 4.

Appenzell A-Rn. — Appenzell-Rh. ext, — Appenzello est.
1885. 30. Dezember. Die Firma J. Kast in Teufen, publizirt im
Sechweiz. Handelsamisblatt 1885, Januar 22., Seite 54, ist durch den Tod des
Inhabers erloschen.

Kanton §t. Gallen — Canton ¢e §t-Gall — Cantone & San Galle
* Bureaw Rheineck (Begirk Unterrheinthal).

1886. 2. Januar. Die Firma Ulr. & A. Tobler in Rheineck ertheilt
Prokura an Carl Mahler-Messmer, burgerl. vou Zurich, wohnhaft in
Rheineck.

4. Januar. Inhaber der Firma P. Meyer in Au (Rheinthal) ist Paul
Meyer, biurgerl. von Herisau, wohnhaft in Au. Domizil: Au. Natur des
Geschilftes: Café en gros et détail und Agenturen.
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Bureau St. Gallen.

9. Japuar. Carl Leder von Muri und Max Wirth von Lichtensteig,
beide wohnhaft in St. Gallen, haben unter der Firma C. Leder & C* in
St. Gallen eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. Januar
1886 ihren Anfang genommen hat. Carl Leder ist unbeschrinkt haftender
Gesellschafter, Max Wirth ist Kommanditir mit dem Betrage von einhundert-
tausend Franken. Natur des Geschiifts: Manufakturwaaren en gros. Ge-
schiiftslokal : St. Magnihalden 7.

Kanton Aargan — Canton d’Argovie — Cantone &Argovia
Beeirk Aarau.

1886. 4. Januar. Die Kollektivgesellschaft Hunziker & Co in
Aaraw (S. H. A. B. 1883, pag. 35) hat sich durch Tod des einen Gesell-
schafter;-, Hermann Huneiker-Springer, aufyelvst. Die Liquidation wird durch
den bisherigen Gesellschafter Guido Hunziker-Zist und durch Hermann
Hunziker, Sohn, in Aarau als Stellverireter der Erben des Hermann Hunziker-
Springer mit Kollektivunterschrift besorgt.

Kanton Thurgan -— Canton de Thurgovie — Cantone di Turgoria

1885. 31. Dezember. Inhaber der Firma J. B. Beerli in Mammern
ist Johann Blasius Beerli von und in Mammern. Natur des Geschiftes:
Cigarrenfabrikation. Geschaftslokal: Mammern Nr. 377.

E886. 4. Januar. Die Kollektivgesellschaft Castetl & Lettri in
Frauvenfeld (S. H. A. B. 1883, pay. 26) hat sich aufgelost. Die Ligquidation
wird durch die beiden Gesellschafter besorgt.

4. Janvar. Die Firma Honer in Ermatingen
pag. 878) ist in Folge Vergichts des Inhabers erloschen.

(S. H. A. B. 1883,

Kanton Tessin — Canton du Tessin — Cantone del Ticino
Ufficio di Leontica (distretto dé Blenio).

1886. 2 Gennajo. Valsangiacomo Adelaide, nata Pellegrini, moglie
di Angelo Valsangiacomo, di Castel San Pietro e domiciliata, col detto suo
marito, in Malvaglia, fa inscrivere che essa ha aperto in Malvaglia un
negozio sotto la ditta Adelaide Valsangiacomo, di cui essa & proprietaria.
Genere di commercio: Fabbrica di pasta e vendita di coloniali ed affini,
al minuto. Angelo Valsangiacomo, domiciliato a Malvaglia, & procuratore
generale della proprietaria con tutte le facoltdh di legge, e percid &
espressamente autorizzato ad esercitare per essa il commercio e firmare
per procura.

Kanton Waadt — Canton ¢ Vaud — Canfons &i Vand
Bureauw d’ Aigle.

1885. 30 décembre. Suivant acte recu Adolphe Greyloz, notaire
a Aigle, en date du 29 courant, la Soeiété Coopérative de Consommation
d’Aigle, société par actions a Aigle (voir F. 0. s. du c. du 9 avril 1883,
page 394), a revisé ses statuts pour les mettre en harmonie avec le Code
fédéral des obligations. La raison sociale, le siege de la société, 'objet et
la durée de lentreprise n’ont pas changé; le capital social est fixé a
sept mille quatre cents francs, divisé en 740 actions nominatives
de dix francs chaque, entiérement libérées. Les publications émanant de
la société ont lieu par insertions dans les journaux locaux. L’administra-
tion de la société est confiée a un comité de cing membres auxquels sont
adjoints deux suppléants, nommés pour deux ans par P'assemblée générale
et récligibles. Le président et le secrétaive signent au nom de la société
et la représentent vis-A-vis des tiers. Le président actuel est: Georges
Colomb-Berthex, a Aigle, et le secrétaire: Alexis Dulex, aussi a Aigle.

31 décembre. La raison de commerce Félixw Dubuis, o Aigle,
publiée dans la F. o.s. du c. le 9 février 1883, page 119, est éleinte ensuile
de renonciation dw titulaire.

Bureaw de Vevey.

30 décembre. La sociélé en nom collectif , Boulenaz & Freymond “,
‘a Vevey (. 0. 8. duc. 1883, page 532), est dissoute. 1’associé Jules Freymond,
de St-Cierges, domicili¢ & Vevey, reprend sous la raison J. Freymond, 2
Vevey, lactif et le passif de la maison Boulenaz & Freymond (épicerie et
vins). Magasin et bureau: Rue du Lac, n° 32.

31 décembre. La maison Obrist & C*, 4 Vevey, donne procura-
tion a Fritz Moser-Obrist, de Vevey, y domicilié et & Fritz Obrist, de
Aarwangen (Berne), domicili¢ & Vevey, avec pouvoir d’agir séparément.

1886. 4 janvier. Le chef de la maison Félix Wiedmer fils, &
Vevey, est Félix Wiedmer, de Waedensweil (Zurich), domicilié a Vevey.
Genre de commerce: Marchand-tailleur. Magasin et bureau: Rue d’[talie,
n° 56.

Kauton Nenebarg — Canton dg Neuchdtel — Cantone &i Neuchitel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz).

1885, 29 décembre. Sous la raison sociale Société de Fromagerie
des Hauts-Geneveys il 5 ¢té fondé, suivant acte recu Edouard Droz,
notaire & Cernier, le 28 décembre 1885, une association, avec sitge
et domicile aux Hauts-Geneveys, qui a pour but la mise en commun du
lait produit par les vaches des sociétaires, pour le vendre en nature ou
Pemployer & la fabrication du fromage, du beurre et d’autres produits
similaires. L’association est conelue pour vingt années, & partir da premier
juin 1885. Elle peut en tout temps recevoir de nouveaux membres, sur
demande écrite de leur part. Au moment de son entrée dans l'association,
chaque sociétaire est tenu de verser dans la caisse sociale, un apport en
espéces, dont le chiffre est fixé dans chaque cas particulier par [lassemblée
générale. L’ensemble de ces apports constitue le fonds social, dont le
chiffre n’est pas déterminé. Les sociétaires sont subsidiairement res’ponsables
qes obligations de I'association. Tout sociétaire a le droit de se retirer de
Passociation, tant que la dissolution n’en a pas été résolue. Cotte retraite
ne peut avoir lieu qu'a la fin d’un exercice annuel, et moyennant un aver-
tissement donné par écrit, au moins trois mois 4 l'avance. Les organes de

Passociation sont: L’assemblée générale, la direction et le comité de sur-
veillance. La direction est composée de trois membres nommés chaque
année, parmi les sociétaires, par lassemblée générale et rééligibles. Les
membres de la direction représentent l'association en justice et dans ses
rapports avec les tiers. Ils signent collectivement au nom de P'association.
Les membres de la direction sont: MM. Lucien-Marc Morel, fils de Philibert,
Numa Andrié, fils d’Abram-Auguste, et Jimes Mojon, fils d’Abram-Henri,
tous trois originaires des Hauts-Geneveys, y domiciliés, agriculteurs, le
premier président, le second secrétaire, le troisiéme caissier. Les bénéfices
de Passociation se composent du produit des immeubles et créances qu’elle
peut posséder et de la valeur des produits de la fromagerie. Ces bénéfices
sont appliqués avant tout au paiement des loyers, au service des intéréts
et de l'amortissement des dettes sociales et au paiement des salaires des
employés de la fromagerie. Le solde disponible est réparti aux sociélaires,
proportionnellement & la quantité de lait fournie par chacun d’eux.

Bureaw de la Chaux-de-Fonds.

1886. 4 janvier. Il a été ajouté a la raison de commerce , Paul
Chopard®, & la Chaux-de-Fonds, publiée le 26 février 1883 dans le n° 26
de la ¥. o.s. du c., page 195, le nom de « Blanchard », de sorte que la
nouvelle raison sera Paul Chopard-Blanchard, 2 la Chaux-de-Fonds.

Burean de Motiers (district duw Val-de-Travers).

1883. 30 décembre. Par acterecu A. L’Eplattenier, notaire & Motiers, le
trente décembre 1885, la société en commandite par actions por-
tant la dénomination de Compteir d’Escompte du Val de Travers, Louis
Weibel et C°, 4 Fleurier, inscrite au registre du commerce du Val-de-
Travers, le 5 mai 1883 et publiée dans la F. o.s. du c. le 16 juillet 1883,
n° 104, page 834, ayant pour but les opérations de banque et d’escompte
et dont la durée devait expirer le 31 décembre 1885, a été prorogée pour
dix années qui prendront fin le 31 décembre 1895. Par le méme acte
formant nouveaux statuts, les modifications suivantes ont été apportées aux
anciens statuts de la société, dans le but de les mettre en harmonie avec
le Gode fédéral des obligations: Les publications seront valablement faites
par une insertion dans la Feuille officielle du canton. Les convocations
seront faites par la Feuille officielle du canton, et par lettres chargées
adressées dix jours au moins avant I'époque de la réunion, & chaque
commanditaire. Ces lettre§ indiqueront le jour, I'heure, le lieu et l'objet
de la convocation. Les autres clauses concernant le capital social, la repré-
sentation de la société vis-a-vis des tiers et la signature sociale, ne sont
pas modifiées. Bureaux: Rue du Temple, n° 2, & Fleurier.

Bureau de Neuchdtel.

30 décembre. La société en nom collectif Henri Rieser et fils,
a Neuchdtel, inscrite aw registre du commerce le 4 février 1884 et publiée
aans ta F.o.s. duc., n° 12, du 10 février 1664, page 81, est radiée d'office
ensuile de la déclaration de faillite, tant de la dite raison que de ses chefs,
Charles-Henri Rieser et Fdoward-Léon Rieser, prononcée par jugement du
tribunal civil de Newchdtel, le 19 décembre 1885.

30 décembre. La raison individuelle Chs ¥ Petitpierre, @ Neu-
chalel, affaires de banque en général, inscrite au registre du commerce le
6 février 1885 et publiée dans la F. o.s. dw c., »n° 18, du 11 février 1885,
page 106, est radiée doffice ensuite de la déclaration de faillite du titulaire,
prononcée par jugement du tribunal civil de Neuchdtel, le 19 décembre 1885.

30 décembre. La raison individuelle Ditisheim - Ulmann, &
Neuchdtel, confections de vétements sur mesure, inscrite au registre du com-
merce le 2 décembre 1884 et publide dans la F. 0. s. du c., n° 97, du 4 dé-
cembre 1884, page 815, est radiée d'office ensuite de la déclaration de faillite
du titulaire, prononcée par jugement du tribumal civil de Neuchditel, le
30 décembre 1885. La procuration conférée par la dite maison & Jaques
Ditisheim est de ce chef également révoquée doffice.

30 décembre. Fugéne Humbert, associé commanditaire, et Paul-Eugéne
Humbert, associé indéfiniment responsable, se retivent dés le 31 décembre
1885 de la société en commandite Pury & C*, établie & Neuchdtel, avec
succursale & la Chaux-de-Fonds. La société en commandite Pury & Ci,
inscrite au registre du commerce le 31 décembre 1883, publiée dans la
F. 0.s. du c. le 10 janvier 1884, page 18, continue entre les autres associés
sans modifications.

31 décembre. Des pieces déposées ce jour au bureau du registre du
commerce du district de Neuchatel, il appert que le conseil d’administra-
tion de la Société d’Exploitation du Chemin de Fer du Jura Neuchitelois,
société anonyme ayant son siége a Neuchdtel, a nommé aux fonctions
de directeur de la dite compagnie le citoyen Nelson Convert, ingénieur,
domicilié a Neuchaiel. Les attributions sont déterminées par Pariicle 12
du reglement d’administration de la compagnie voté dans la séance du
conseil d’administration du 4 décembre 1885.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Canfone di Ginerra

1885. 30 décembre. Les raisons de commerce ci-aprés: , Agence
Internationale d' Annonces & de Publicité “, & Genéve (voir F. o.s. du ¢. de
1883, page 847), et ,Léonce Pictet“, & Gendve (voir F. o. s. du c. de 1883,
page 708, et 1884, page 770), cessent dexister dés le 1 jamvier 1886,
ensuite de Uentrée de lewrs titulaires dans I association mentionnée ci-apres.
Charles Louis Fdouard Alioth, de Junction-City (Etats-Unis), et Léonce
Eric Charles Pictet, de Geneve, tous deux domiciliés 4 Genéve, ont cons-
titué en cette ville et sous la raison sociale Léonce Pictet & (°; une
société en nom collectif qui commencera le 1°° janvier 1886. La dite
société reprend la suite de la raison Léonce Pictet, pour Pexploitation de
Tagence dite « Agence des Journaux ». Bureaux: Rue Pécolat, bitiment de
Pentrepot de la Rive-Droite.

30 décembre. Le chef de la maison Joséphine Frei, a Genéve, com-
mencée le 16 septembre 1885, est, Madame Joséphine Emmert [emme
autorisée et séparée judiciairerent quant aux biens de G. Frei, de Amrisweil
(Thurgovie), domiciliée & Genéve. Genre de commerce: Boucherie. Magasin:
12, Rue des Paquis.
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Dessins et modeles industriels.

Enregistrements du 1% octobre aw 31 décembre 1885.
No 138—149. Au nom de M. F. Espiard, & Lyon.
Douze dessins grenadine brochée.

No 150. Au nom de M. Otio Lelm, & Paris.

Presse auto-copiste noir, appareil reproducteur dont le chassis, dis-
posé pour l’emploi du parchemin, est d’une forme particuliére-
ment caractéristique.

Berne, le b janvier 1886.

Département fédéral du commerce.
Section de lindustrie.

Enregistrements effectués du 1 octobre an 31 décembre 1885.
a. Inscriptions obligatoires d ceuvres suisses.
Nr. 49.
Photographisches Panorama von Luzern vom Giitsch aus aufgenommen,

von H. Pompeati-Bar, Luzern.
Luzern, 9. November 1885.
b, Inscriptions facultatives d’euvres suisses.
Nr. 68.
Die Schweizergeschichte in Bildern, von K. Jauslin in Muttenz.
Lotzwyl, 15. November 1885. I. Robert Miller-Landsmann.
Nr. 69, 70, 74.
Volkswirthsehafts-Lexikon der Schweiz, von Alfred Furrer, Bern. Vierte,
finfte und sechste Lieferung.
Bern, 15. August, 30. Oktober und 1. Dezember 1885.
Alfred Furrer.

H. Pompeati-Bér.

Nr. 71.

Abaque ou tableau-diagramme, représentant la relation entre le diamétre,
la longueur et la résistance des conducteurs en cuivre nu, par A. van
Muyden & Lausanne.

Genéve. de Meuron & Cuénod.

Nr. 72.

Abaque ou tableau-diagramme, représentant la relation entre le diameétre .

des conducteurs électriques, lintensité du courant et la perte de potentiel
kilométrique, ces conducteurs étant en cuivre nu, par A. van Muyden,
4 Lausanne.
Geneve. de Meuron & Cuénod.
Ne 73.
Bons veisins, nouvelle jurassienne par T. Combe, Locle.
Lausanne, 14 novembre 1885.
Nr. 75.
Feldtaschenbuch fiir schweizerische Truppenfiihrer, von Alfred von Ehren-
berg, Enge-Zurich. In 3 Theilen.
Nr. 76.
La boune cuisiniére bourgeoise, dixieme édition revue, corrigée et aug-
mentée par Mademoiselle Hedwig Ritz, Berne.
Berne, novembre 1885.

H. Mignot.

K. J. Wyss.

¢. Inscriptions d@'ceuvres étrangéres.

Nr. 166.

Das amerikanische wissenschaftliche

Netie Hanbury geb. Kendell in Berlin.
Nr. 167, 176, 177.

Deutsche Rundsehau, von Julius Rodenberg. XII. Jahrgang. Hefte 2, 3

und 4.
Berlin, 28. Oktober, 27. November und 29. Dezember 1885.
Gebruder Paetel.

Zuschneidesystem, von Frau

Nr. 168.
Corporal Sylvester; Scheidungf Zwei Novellen von Salvatore Farina,
deutsch von Ernst Dohm und Haps Hoffmann.
Berlin, 20. Oktober 1885. Gebrider Paetel.
Nr. 169.
Mein Heim. Erinnerungen aus Kindheit und Jugend von Gustav zu Putlitz.
Berlin, 20. Oktober 1885. Gebrider Paetel.
Nr. 170.
Unter uns. Roman in 3 Binden von Ossip Schubin, 2. Auflage.
Berlin, 15. Oktober 1885. Gebriider Paetel.
Nr. 171.
Bilder aus dem Berliner Leben, von Julius Rodenberg.
Berlin, 15. Oktober 1885. Gebrider Paectel.
Nr. 172.
Reisenovellen, von A. Meinhart.
Berlin, 20. Oktober 1885. Gebriader Paetel.
Nr. 173.
Em. Geibels Briefe an Freih. v. Malsburg und Mitglieder seiner Fa~
milie, herausgeg. von Albert Duncker.
Berlin, 20. Oktober 1885. Gebriider Paetel.
Nr. 174.
Gloria vietis. Roman in 3 Béinden, von Ossip Schubin.
Berlin, 15. Oktober 1885. Gebriider Paetel.
Nr. 175.
Gedichte, von Theodor Storm; 7. vermehrte Auflage.
Berlin, 15. Oktober 1885. Gebruder Pastel.
Ne 3.
Mémorial technique universel, par Louis Mazzocchi.
Milan, 21 octobre 1885,

Berne, le 5 janvier 1886.

C. F. Manini.

Département fédéral du commerce.

Schweizerisch-rumanischer Waarenverkehr.

Der schweizerische Generalkonsul in Bucharest hat dem unterzeich-
neten Departement eine franzosische Uebersetzung des Zirkulars abermittelt
welches die ruminische Generalzolldirektion an die Zollbureaux erlassen hat,,
um denselben wber die bedingungsweise verlingerte Zulassung schweizerischer
‘Waaren zu den Ansitzen des Vertragszolltarifs Weisung zu ertheilen. Nach
dem Wortlaut, dieser Verfugung wirden von schon bestellten schweizerischen
Waaren noch bis am Abend des 22. Februar neuen Styls die bisherigen
Vertragszolle erhoben.

Die Uebersetzung lautet wértlich wie folgt (s. unten nach der franzé-
sischen Publikation):

Trafic commereial suisse-roumain.

Le consul général suisse & Bucarest transmet an département sous-
signé une traduction francaise littérale d’une circulaire adressée aux bureaux
des douanes de la Roumanie par la direction générale des douanes de ce
pays, au sujet de la prolongation conditionnelle de I'admission des mar-
chandises suisses aux taux du tarit conventionnel. D’apres le texte de cette
disposition, la perception des droits d’entrée aura encore lieu, pour les
marchandises suisses déja commandées, sur la base du tarif conventionnel
actuel, jusqu’au soir du 22 février nouveau style.

Voici la teneur littérale de la traduction de cette circulaire:

»Lie 1/13 janvier 1886 expire le traité de commerce conclu le 18/30 mars 1878
entre 'Etat roumain et la Suisse. Par conséquent, & partir de cette date les marchan-
dises de provenance suisse seront soumises aux droits de douane conformément au tarif
autonome de année courante.

» Puisque des circonstances de force majeure ont fait que les marchandises déja
commandées et qui Se trowvent encore en cours de tramsport ne pourront arriver aux
frontiéres du royaume roumain qu’aprés lexpiration de la convention, le conseil des
ministres, par son journal n° 1 du 21 décembre courant. a décidé d’accorder pour de
pareilles marchandises un terme de 40 jours pour bénéficier de Dapplication du tarif
conventionnel.

»En conséquence, on vous communique que, cunformément au journal susmentionné
du conseil des ministres, vous aurez encore a appliquer le tarif conventionnel jusqu'au
10 février 1886 (22 février nouveau style) aux marchandises qui proviennent de la Suisse.

4 Aprés le 10 février (22 février nouveaun style) quelques marchandises qui arri-
veraient de la Suisse seront soumises sans exception au tarif autonome de 1885.“

Berne, le 9 janvier 1886.
Eidg. Handels- und Landwirthschaftsdepartement.
Département fédéral du commerce et de agriculture.

Stelle-Ausschreibung.

Einnehmer der Haupizollstitte Romanshorn. Anmeldungen his suut
20. Januar nichsthin an die Zolldirektion in Schaffhausen.
Bern, den 7. Januar 1886.
Eidg. Oberzolldirektion.

Mise au concounrs.
Receveur au bureau principal des péages & Romanshorn. S’adresser
d’ici au 20 janvier 1886, a la direction des péages & Schaffhouse.
Berne, le 7 janvier 1886.
Direetion générale des péages.

Avvise di concorso.
Ricevitore all’ ufficio principale dei dazi « Romanshorn. Indirizzarsi
entro il 20 gennajo prossimo venturo alla direzione der Qaz o Sciaffusa.
Berna, li 7 gennajo 1886.
Direzione generale dei dazi.

Riickzug der alten Banknoten.

Wir bringen hiermit neuwerdings zur allgemeinen Kenntnifl, dal} der
Bundesrath den Termin zur Einlosung der noch ausstehenden alten Bank-
noten durch die Emissionsbanken auf den 1. Februar 1886 festgesetzt hat.

Nach Ablauf dieses Termins werden die alten Noten nur noch durch
die eidgendssische Staatskasse nach MaBgabe des Regulativs vom 13. Oktober
1885 eingelost.

Bern, den 7. Januar 1886.

Eidg. Finanzdepartement.

Retrait des anciens billets de banque.

Nous portons de nouveau & la connaissance du public que le conseil
fédéral a fixé au 1 février 1886 le terme jusqu’auquel les banques d’émis-
sion rembourseront les anciens billets de banque non rentrés.

A lexpiration de ce délai, les anciens billets ne seront plus remboursés
par la caisse fédérale, conformément au réglement du 13 octobre 1885.

que
- Berme, le 7 janvier 1886.

Département fédéral des finances.

Rappel de billets de banque.
(Décision du conseil fédéral du 26 décembre 1885.)

Ensuite de la loi sur la banque du 10 janvier 1885, acceptée dans la
votation populaire cantonale du 8 février 1885, la Banque de Soleure cesse
dexister & partir du 1° janvier 1886 et son actif et passif passent a cette
date & la Banque cantonale soleuroise nouvellement fondée.

D’aprés les prescriptions de lart. 1 du réglement du 15 novembre
1883 sur le rappel des billets de banque, les billets de la Banque de
Soleure sont par la présente publication appelés au retrait, en observant que
ceux-ci seront remboursés a partir du 1 janvier 1886 par la Banque
cantonale soleuroise, celle-ci agissanl comme successeur légale de la Banque
de Soleure et conformément aux dispositions de la loi sur les billets de
banque. Les billets appelés au retrait et remboursés ne doivent plus étre
remis en circulation par la Banque cantonale soleuroise.
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Le terme jusquauquel la Banque cantonale soleuroise remboursera les
billets de la Banque de Soleure appelés au retrait est fixé an 31 décembre
1886. A lexpiration de ce délai les dispositions prévues dans l'art. 36 de
1a loi sur les billets de banque entreront en vigueur.

L’obligation ’acceptation ou de remboursement des billets de la
Banque de Soleure par les aulres banques d’émission dans le sens des
art. 20 et 21 de la loi demeure en vigueur jusqu'au 31 décembre 1888.

Berne, le 26 décemhre 1885,

Département fédéral des finances.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 8. Januar 1886,

Miinzen. Zum Rickzug der Zwanzig-, Zehn- und Funfrappenstiicke
alten Gepriges wird ein letzter Termin bis 31. Mirz 1886 anberaumt.

Einfubhr von Pflanzen. In weiterer Ausfihrung von Art. 3 der inter-
pationalen Phylloxerakonvention vom 3. November 1881 werden auch die
schweizerischen Nebenzollstitten Kreuzlingen, Emmishofen und Tégerweilen
ermiichtigt, mit der Rebe nicht verwandte Pflanzen aus dem GroBherzog-
thum Baden unter den fir den Pflanzenverkehr im Allgemeinen aufgestellten
Bedingungen einfiihren zu lassen.

Eisenbahnen. Das Bauprojekt der Seilbahn Biel-Magglingen wird ge-
nehmigt.

Bericht des schweizerischen Generalkonsuls in Ruminien,
Herrn Jean Staub in Bucarest, iiber das Jahr 1885,
(Fortsetzung und Schluff.)

Mit wahrem Vergniigen wendet sich der Berichierstalter jener Galtung
kunst- und geschmackvoller Industrie-Erzeugnisse aus der Ostschweiz zu,
die im ruminischen Markt seit einigen Jahren eine stetig wachsende Ver-
breitung fanden. Das sind die Broderien. Das Geschift darin ist mannig-
faltig und groB. Es ist lohnend fin- die Abuehmer und, wie ich anzunehmen
Ursache habe, auch fir die Fabrikanten. Es wire es fur die letztern in
noch gréferm Maflle, woenn die in meinem letzten Jahresbericht gegebenen
Winke, allgemein auf volle Preise zu halten, von den Iabrikanten mehr
befolgt wiwrden. Es nehmen, wie schon damals angedeutet wurde, eine
groBe Anzahl Industvieller von Stadt und Land an dem Geschiift nach
Ruminien Theil ; dasselbe ist gewissermallen «demokr: worden.
Gewify ist das Bestreben Kkleinerer Fabrikanten, den direkten und selbst-
stindigen Verkehr mit den Abnehmern aufzusuchen und zu erhalten, an
und far sich aller Anerkennung werth. Allein ist es mit Riicksicht auf das
demselben unter allen Umstinden anhaftende erhobte Risiko gerechtfertigt,
ist es kaufminnisch riehtig, an ferne Kunden zweiten und oft minderen
ranges zu gleichen, ja vielleicht noch zu tieferen Preisen zu verkaufen, als
den groBen Abuchmern im eigenen Lande? Das soll, behauptet man, faktisch
der ¥all sein. Haben nicht gerade die Stickfabrikanten der Ostschw i
Rumiinien so manche bittere Schlappe erfuhren? Sind doch jetzt dic Rech-
nungen uber die Verluste aus halbvergangener Zeit noch nicht geschlossen!
Die grofle Leichtigkeit, mit der die ruminischen Accepte fir Broderien bei
Banken und Bankie xal

o

s in 8t Gallen und Appenzell escormptirt werden, fordert
allerdings das Geschift, doch ist der Kundenkreis hier ein grofier und
darum nicht leicht kontrolirbar.

Billige Broderien sind da so korrent wie Brod und eignen sich, wie
kein zweiter Artikel, zum Geldmachen in Zeiten der Klemme. Zahlreiche
Agenten vermitieln die Geschifte; der eine sucht den andern zn tiberfligeln.
Es sind darunter Firmen, von denen der Fabrikant jede Bestellung, die sie
ihm vermitteln, ohne Sorge um die Abnehmer ausfibren kann; das gilt
aber nicht vou ailen, und darum mdogen die Aussender in ihrem eigenen
Interesse alle und jede Vorsicht konsequent beobachten. Die Aussicht auf
die grofe Zollerhbhung hat dem Geschift in den letzten Monaten des Jahres
einen auBerordentiichen Aufschwung gegeben; es gelangten so umfassende
Bestellungen in die Schweiz, dai die Lieferungskraft einzelner Fabrikanten
auf’s hochste angespannt wurde; moge sich dann nur auch die Zahlungs-
kraft der Kommittenten derselben ebenbirtig erweisen. Bucarest lifit hin-
sichtlich der Kenntni8 des Artikels nichts zu wianschen brig; die groGeren
Abnehmer haben ein fachkundiges Personal herangebildet und es hat schon
manchen Fabrikanten tiberrascht, von hiesigen Kunden treftliche Anregungen
hingichtlich Muster ete. zu empfangen. Dieses Verstindnif fir den Artikel
bietet eine Gewihr fur die fortgesetzt richtige Fihlung zwischen Abnehmer
und Ersteller, welch’ letzterer dadutch in den Stand gesetzt wird, den
Anforderungen des hiesigen Geschmacks rasch entsprechen zu kénnen;
in dieser Richtung ist die kurzlich hier erfolgte Etablirung eines schwei-
zerischen Fachmannes aus der Metropole der Stickerei, der zudem das
rumdinische Geschift grimdlich kennt, mit Befriedigung zu begrien.

Bei der zahlreichen und kompelenten Vertretung des Artikels am
hiesigen Platz wiirden eingehende Details aus dem reichen Mosaik der
Sorten und Muster dieser Branche, an dieser Stelle, dem Fabrikanten nichts
Neues mehr bringen, doch soll hervorgehoben werden, da nun anch feinere
Stickereien aus der Schweiz eingefithrt werden. Das erste Auftauchen der
Nachfrage nach farbigen Broderien wurde schon in meinem Bericht vom
21. Dezember 1883 signalisirt; seitdem ist dieselbe eine allgemeine geworden.
In den billigen Sorten des Massenbedarfs waren unter den farbigen Genres
die Farben voth und blau am beliebtesten; demnichst diwfte auch gelb
verlangt_ werden. In den feinern Gaitungen verlangt man zarte Niancen.
Stickereien mit Seide werden mehrfach eingefihrt. Die Verwendung von
Broderien auf Damenwische und -Kleider und zu vielen andern Zwecken
ist bei uns nun allgemein Mode geworden und wird es noch lange bleiben ;

m trigt auch der Saison Rechnung, wie jimgst importirte Broderien mit
S{exdg auf feinem Flanell beweisen. Man bestellt nicht nur Volants, sondern
bisweilen auch ganze Roben brodirt auf ‘Wolle, Mousseline und Etamine.

Mit dem Aufschwung der Bandes und Entredeux haben Gardinen
nicht Schritt zu halten vermocht. Die alten Guipure-Bordiiren finden nur
noch schwachen Absatz; dagegen verlangt man Gardinen auf Tall brodé
abgepafit, /s, 8'/s—381/y Aunes, in den Preisen von 20-—100 Fr. unti
dariiber, und sodann Vitrages, in denen die arlistische Seite der Stickerei-
branche so recht zu ihrer ganzen Entfaltung gelangt. Der Vermihlung des
g}_arnel hen Kattundrucks mit der Grobstickerei ist eine Spezialitit in
Vitrages und Storen entsprungen, der das Ausland nicht so bald beikommen
wird. ¥ar den hiesigen Absatz wirde es sich wahrscheinlich lohnen, rumé-
nische Vorlagen in den Kreis dieser gliicklichen Kombination aufzunehmen.

In glattem Mull (Mousseline francaise), Stiicke von 10 m bei 100 cm
Breite, macht die Ostschweiz oder eigentlich St. Gallen bei weitem nicht
das Geschiift, das darin nach Ruwmiinien gemacht werden kénnte und die
berufenen Kreise sollten mit Beharrlichkeit trachten, englischen Victoria-
Lawns das Feld mehr als bisher streitig zu machen. Diese haben hier sehr
groBen Absatz und letzten Sommer war auch in diesem Artikel groBer
Mangel am Plalz. FEs scheint, daB die sog. St. Galler Mousseline, bevor
sie in’s Ausland kommt, darch zu viele Hinde geht und dadurch vertheuert
wird. Von der ziircherischen Weberei zum Kommissiondr, von diesem zum
Senger und Appretewr und erst dann zum Exporteur, ist ein weiter theurer
Weg. Wenn sich derselbe nicht vercinfachen liBt, so wire zu wimschen,
daB Jeder seinen Nutzantheil dabei beschrinkte, damit dieses vaterlindische
Produkt auf unserm bestrittenen Markte zu Aller Frommen konkurrenz-
fihiger werde. Auch sollte von Mousselines, in appretirtem un(_i export-
fahigem Zustand, wenigstens in den korrentesten Sorten, in St. Gallen
fortwithrend Lager vorhanden sein.

Seidenwaaren. Der Zusammenbruch groBerer Konfektionsgeschiite
am Platz hat, nebst der Stockung in der ersten Hilfte des Jahres, das
Geschift in diesen Artikeln nachtheilig beeinfluBt. In Folge der Zollerhthung
gegen Frankreich fiel dann im zweiten Semester wieder mancher Auftrag
der Schweiz zu. Doch werden die schweren Qualititen von den groflern
Detailgeschiften nun auf Umwegen wieder aus Frankreich und ein Theil
auch aus Deutschland bezogen. Es hiingt dabei sehr viel vom Kredit ab,
den der vermittelnde auswirtige Konumissiondr dem Kommittenten zu g
withren geneigt ist. Schwarze Faille im Preise von 4-—6 Fr. per m st
fortwihrend am meisten begehrt; sodann Faille couleurs in den modernen
Niwncen. Leichte, quadrillite und gestreifte Seiden- und Halbseidenstotfe
haben vielseitice Abnahme gefunden. Salin trame coton 50 em zu Futter
und zu Kleidern fur Biuerinnen ist in guter Begehr; Verkaufserlos von
21js—4 Fr. Zarich, das davon einen guten Theil liefert, excellirt in den
100 cem breiten Qualititen dieser Satins, welche in Sticken von 10 m ge-
liefort werden; sie dienen nicht etwa zu Kleidern, sondern werden einen
halben Meter quadrat geschmitten und wie ein Fichu um den Kopf gewunden.
Verkaufspreis 8 —8%2 Fr. per m. Die besten Farben sind satte grin,
korvinth, zimmt und wenig braun. Der Artikel ist in wenigen aber guten
Hinden.

In halbseidenen ¢

ruckien Satin-Foulards ist in Ruménien ein nicht
unbetrichtliche bei diesem ausschlieflichen Banernartikel kommt
es zumeist auf gutgewihlte Muster und kriftige Farben an. In dieser Rich-
tung ist es einer einst von kundiger Seite am Platz eingefihrten Fabrik
im Kanton Zirich gelungen, das Richtige zu treffen; ihr Produkt hilt den
Vergleich mit jenem der Nachbarlinder siegreich ans. Der Verkaufserlds
fir diese Waare schwankt zwischen 22 und 24 Fr. per Pack von 7 Stuck.
Zarich liefert ferner seidene Cachenez (Surah), meistens bunt und ist darin
sehr leistungstihig.

Die Hindler von Seidenbédndern klagien aber groRe Depression
im Geschiift; der Verkehr mit der Schweiz ist in diesem Artikel, obwohl
nicht gering, doch nicht so bedeutend wie er sein konnte; manche Fabriken
scheinen das Geschiift nicht direkt machen zu wollen und die dortigen
Komissionsfirmen scheuen vor den langen Krediten zuriick, die man hier
dafiir begehrt. Den Vortritt hat in diesem Artikel Basel, das von einigen
inlindischen Grofisten schiéne Bestellungen bekommt, Seidenband gehe
hier in allen Farben, in der Breite von 5—-40 Linien, Stiicke von 10—15m,
in den Preisen von netto 25--65 Ct. per Linie. Satin und Faille erhilt
sich hauptsichlich, ferner Satin uni (Merveilleuse, Ottomane etc.). Die
Verkaufsbedingungen sind 6 Monat Respire oder 4 %o Sconto gegen baar.
Um in dem Artikel fir den hiesigen Konsum gehorig assortirt zu sein, mufl
fortwihrend ein groBes Lager darin unterhalten werden. DeBwegen muf
der Exporteur, wenn er das Geschift machen will, sich von vorneherein
entschlieflen, ein ansehnliches Fido einzugehen. Von Basel werden nicht
nur ganz seidene Binder, sondern such eine Fraktion mit trame coton
bezogen; in der letztern Qualitit begegnen wir hier der Konkurrenz aus
Deutschland und Oesterreich, wihrend in ganz seidener Waare insbesondere
Frankreich mitthut. inder in den ruminischen Landesfarben (roth, gelb
und blau) waren oft fir besondere Festlichkeiten am Platz nicht genug
aufzutreiben.

Elastique-Gewebe haben nach wie vor guten Absatz. Da der
Artikel durch lingeres Lagern an Kraft und Brauchbarkeit in besonderem
MaBe verliert, so sind darin die Vorrithe selbst in erster Hand gering;
ubrigens fallt dieser Umstand weniger in’s Gewicht, weil manche Fabri-
kanten durch ihre Agenten auch mit Detaillisten verkehren. Der General-
tarif bringt far diese Artikel eine Vereinfachung; wihrend nach dem
Konventionaltarif Elastiques ohne Seide 50 Fr., solche mit welch’ immer
einem Prozentsatz Seide 100 Fr. per ¢ Zoll bezahlen, vereinigt der neue
Tarif beide in eine Klasse zum Zoll von 108 Fr. Es wurde nur ein geringer
Bruchtheil ganz ohne Seide eingefihrt, und den Differenzen, die sich betreffs
Anwendung der getrennten Sitze dabei ergaben, wird durch diese Vereini-
gung die Spitze abgebrochen.

Bindfaden aus Hant und Schubgarn. Dank ihrer Leistungsfihigkeit
und unterstittat durch ihre vorzigliche Vertretung am hiesigen Platz macht
eine Fabrik in Schaffhausen ein regelmiBiges Geschift nach unserm Land.
Thre Erzeugnisse sind hier sehr geschiitzt und halten mit Erfolg die Kon-
kurrenz aus Bayern aus. Der Artikel ist sehr korrent und wenn auch das
Bestreben, ihn im Lande selbst zu erzeugen, sich lebhaft &duBert und zu
diesem Zweck der Fabrik die freie Einfuhr von Rohstoff und Maschinen
gesetzlich gewihrleistet wurde, so droht von dieser Seite fur die Qualititen,
die uns Schaffhausen sendet, so rasch noch keine Gefahr. Hat doch selbst
das benachbarte Siebenbiirgen die aus dem besten Material gedrehten
«Schweizerschniire » nicht zu verdriingen vermocht.

Emmenthalerkise. Die letatjihrige Krisis ist in dieser Branche
besser, als man erwarten konnte, iberstanden worden; bedeutende Verluste
erlitten die schweizerischen Aussender hier nicht. 1In diesem Jahr nahm
der Kisehandel nun eine recht erfreuliche Entwicklung und die Einfuhr
zeigt in der zweiten Hiilfte desselben eine merkliche Steigerung. Das Ge-
schift wird als gut geschildert und als gesund betrachiet. Gewill hat zu
dieser Sachlage die uater den Fabrikanten zu Stande gekommene weise
Einigung betreffs der Dauer des den ruminischen Bestellern einzuriumenden
Verkaufstermins das ibrige beigetragen, obwohl man sich dabei nicht tiberall
an den Buchstaben mag gehalten haben. FEs scheint Ubrigens, dab die




Uebereinkunft, auf drei Monat Ziel zu verkaufen, nur fiir den Kanton Bern
allein verbindlich war, denn aus einem andern Kanton, der am hiesigen
Import sehr wesentlich Theil nimmt, sind auf sechs Monat Ziel gestellte
Fakturen am Platz. Ich gebe zu, daB der Termin von drei Monaten etwas
zu knapp ist, denn die Waare bleibt mindestens einen Monat unterwegs;
es ist auch moglich, — nachweisen kann ich es zwar nicht — daB man
an der Emme der Konkurrenz aus andern Kantonen um einige Punkte vor
ist, allein, wenn das Uebereinkommen von Bestand und allseitigem Vortheil
sein soll, so sollte es so eingerichtet werden, daB alle schweizerischen
Aussender ein Interesse daran haben, demselben beizutreten. Die Erwei-
terung des Termines bis auf wier Monat, vom Datum der Fakiura, erscheint
zunichst geboten; dieselbe wiwrde auch, ohne wirklichen Schwierigkeiten
bei den Bestellern zu hegegnen, allgemein durchfithrbar sein.

Das Geschéft in diesem Artikel ist hier ein weitverzweigles; denn
jeder Bakan (Viktualienhéndler) fihrt Schweizerkise. Gute Kunden haben
unter mehreren einander ebenbiirtigen IPabrikaten die Auswahl; den Aus-
schlag gibt die Beliebtheit und das Ansehen, das der hiesige Agent des
Fabrikanten bei ihm genieft; darum wird ein sehr grofer Theil des Ge-
schiifts durch schweizerische Agenturfirmen des Platzes vermittelt, deren
alteste, das Haus eines Aargauers, auch in diesem Artikel die erste Stelle
einpimmt. Der Konsum verlangt wie frither siiBe fette Kise, wilrzigen Teig
in hohen Laiben. Ohwohl ein Theil der inlindischeu Erzeuger schweize-
rvische Arbeitskrafte heranzog, so hat ihr Produkt doch den Emmenthaler-
kése nicht erreicht. Absatz ist Ubrigens fiir alle. Wenn man aber bedenkt,
daB der Generaltarif, der nichstens auf schweiz. Erzeugnisse angewendet
werden soll, fir Kise einen Zoll von 80 Fr. anstatt der bisherigen 12 Fr.
enthilt, so kann man sich schwerer Befirchtungen tber die nichste Zu-
kunft der schweizerischen Kiseeinfuhr kaum erwebren. Die Natur des
Artikels, der das Lagern hier wihrend unseres heiflen Sommers nicht wohl
aushilt, hat es verhindert, daf} sich die Konsumenten, in Voraussicht der
Zollerhohung, auf linger als die gegenwiirtige Saison damit versehen hitten.

Chokolade, die bisher mit 20 Fr. verzollt wurde, belegt der General-
tarif ebenfalls mit 80 Fr. Zoll. Fabriken aus der Ost- und Weslschweiz
versorgen den groften Theil des ruminischen Konsums. Sehr zur Unzeit
haben einzelne derselben fur die billigern Sorten die Preise erh¢ht und in
Folge dessen ist nun ein Triestiner Haus in’s Geschéft gekommen und eine
weitere Konkurrenz soll von Ttalien im Anzuge sein.

Kondensirte Milch wurde so wenig verkauft, daB mehrere der
bedeutenderen Handlungen am Platz den Artikel ganz aufgaben.

Kindermehl von Nestlé und Andern ist gut bekannt und der Ver-
kauf durfte darin eher zunehmen.

Pharmazeutische Prédparate traf unlingst ein harter Schlag in
der Verordnung des obersten Sanitétsraths, welche den Verkauf auswirtiger
zusammengesetzier Arzneimittel ohne spezielle Erlaubnif} verbietet; dieselbe
wird fir gesundheitsschidliche Stoffo und fur Medikamente verweigert, deren
Analyse nicht mit dem Namen und der Bereitungsart derselben uberein-
stimmt Da die hier durch einen beliebten ruménischen Arzt stark verbreiteten
elektro-homoéopathischen Erzeugnisse einer bekannten Genferfirma nicht wohl
als Geheimmittel taxirt werden konnen, weil die Formeln dazu jedem
Sachverstindigen zugéngig sind, so durfte dafir den Anforderungen des
Gesetzes unerschrocken Geniige geleistet werden.

Die schweiz. Metall- und Maschinenindustrie arbeitet nach
Rumiinien viel mehr als die diesseitigen statistischen Angaben vermuthen
lassen. Unleughare Verdienste haben sich hier zwei fachkundige Zircher
darum erworben, deren Firma diese technisch-kommerzielle Branche zu
ihrer Spezialitit machte und sich darin zu einer, auch von den ruminischen
Verwaltungsbehorden nun anerkannten Kompetenz emporgeschwungen hat.
Ein groBer Theil der eingefihrien Maschinen aller Art wurde von der
Regierung bestellt. AnléBlich der, diesen Sommer stattgehabten Aus-
schreibung einer grofien Lieferung Eisenbahn-Waggons ist die schweizerische
Industrie durch eine Gesellschaft in Neuhausen zum ersten Mal in die
hiesige Arena getreten. Es wurde sehr bemerkt, daB ihre Offerten fur
Waggons 1. und II. Klasse um nahezu die Hélfte billiger waren, als jene
dsterreichischer Werke, obwohl sie nach Qualitit und Material den oster-
reichischen zum mindesten als ebenbiirtig anerkannt wurden. Es liegt wohl
darin ein erfreulicher Beweis von den Fortschritten und der groflen Leistungs-
fiihigkeit der schweizerischen Waggonbau-Industrie und der dabei thitigen
Arbeitskrifte jeder Art. Da, wo mehr der Werth und die Qualitit der
Arbeit, wo mehr die Facon und weniger das Quanlum des aufgewandten
Materials die Kosten bedingt, scheint sie der auswirtigen Konkurrenz tiber-
legen zu sein. So haben auch im vorliegenden Fall nur die billigeren Offerten
eines niederrheinischen Werkes fir Platformwagen und solche dritter Klasse
das Geschift um eine Kleinigkeit zu Gunsten Deutschlands entschieden. Fir
600km neue Linien, welche das nichste Jahr in Betrieb gesetzt werden sollen,
bedart es aber wieder ca. 2000 Waggons aller Art und da verlohnt es sich
wohl der Mithe, daB schweizerischerseits die Anstrengungen erneuert werden,
ohne sich jedoch betreffs des zu erzielenden matericllen Gewinns allzu
groBen Hoffnungen hinzugeben. Die gleiche Industrie-Gesellschaft hatte auch
die Beheizung der ruminischen Eisenbahn-Waggons eingerichtet, nach dem
System May-Pape wie bei den Schweizerbahnen. Die Generaldirektion der
Rumin. Eisenbahnen hat einem Werk im Elsal (Gravenstaaden), das
ubrigens von einer angesehenen Schweizerfirma hier reprisentirt wird, die
Lieferung von 30 Maschinen fir Normalspur mit sekundirem Betrieb zum
Preise von Fr. 1. 24 per kg zugetheilt. Letztere Iirma liefert gegenwirtig
auch Lastwagen aus Belgien. Fianfzehn Eilzugmaschinen wurden zum
Preise von Fr. 1. 10 per kg in Sachsen und Hannover bestellt. Alles franko
ruminische Grenze.

Einem riothmlichst bekannten Etablissement an der Limmat wurde von
der Regierung der Bau von Trajektschiffen auf der Donau tbertragen.
Die Konkurrenz war stark, doch zu Gunsten der zircherischen Offerte
entschied der altbewiihrte Ruf des Hauses. Dampfer, die aus seinen Werk-
stitten hervorgingen, verrichten seit langen Jahren ausgezeichnete Dienste auf
der Donau, sie durchfurchen das Schwarze Meer, ja selbst auf dem Don und
der Wolga liest man mit Stolz den heimathlichen Namen. Dieser Erfolg ist
um so erfreulicher, als er Gber eine, von einer michtigen Prager Maschinen-
fabrik in Budapest errichtete Schiffswerfte davon' getragen wurde, die alle
Bedingungen einer gefihrlichen Konkurrenz in sich vereinigt,

Eine Zurcher Firma unterhdlt in Bucarest ein Depot von Miillerei-
Utensilien und in Jassy finden wir ein Lager aus Uster von Millerei-
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Maschinen, Walzenstithlen, Putzmaschinen ete. Oerlikon sendete uns Walzen-
schleifinaschinen, wofitc die dortige Maschinenfabrik hier einen besonders
vorziiglichen ‘Ruf genieBt. Bei der raschen Entwicklung der Fabriken fur
Heeresbediirfnisse, und bei den hier méchtig hervortretenden industriellen
Bestre_hungen im Allgemeinen, dirfte die Spezialitiit Oerlikons, diirften
Maschinen zu speziellen Zwecken, namentlich zur exakten Massenfabrikation,
nach Ruminien wachsenden Absatz finden.

Landwirthschaftliche Maschinen werden nicht aus der Schweiz
bezogen. Abgesehen von der theuren Fracht, stellen sich dieselben schon
ab Fabrik, ohne Zweifel wegen ihrer bessern Ausfithrung, zu theuer. Eine
weitere Ursache daftr liegt auch in der Abneigung der Erzeuger gegen
die Gewahrung langer Kredite, wie sie hier selbst fir diese Artikel im
Schwange sind, sodann in der Schwierigkeit, sich tiichtige und volles Ver-
trauen verdienende Mittelspersonen, die nicht schon engagirt sind, zu ver-
schaffen.

Lokomobilen sind simmtlich englischen Ursprungs. Man wird das
weniger auffallend finden, wenn man erwigt, daB die niedere Seefracht
einen groflen Vortheil gegeniiber den Beziigen vom Festland bietet, sodann
ist ihre meistens veraltete Konstruktion billiger und es werden nebstdem
ganz aubergewchnliche Zahlungstermine, oft sogar solche bis auf drei Jahre
bewilligt. Die tibrigen maschinellen Blecharbeiten kommen simmtlich aus
Deutschland, das in diesen Artikeln im Allgemeinen das Feld beherrscth.
Die heutigen giinstigen Frachten kommen ihm dabei sehr zu statten; die-
selben stellen sich auf Fr. 7 per 100 kg aus den Produktionszentren Deutscli-
lands gegen Fr. 14 ans der Schweiz. Doch selbst da wird die Superioritit
schweizerischen Fabrikais anerkannt und bei den ausgedehnten rumin.
Slaatsbauten ist jeweilen fiir eine ihrer Spezialititen (Heizeinrichtungen)
eine groBe Winterthurer Firma zugezogen worden. Die Auszeichnung, die
sich ihre Dampfmaschinen im In- und Ausland erworben haben, ist auch
in Ruménien bekannt; sie lieferte dieses Jahr eine solche von 200 Pferde-
kraft nach einem unserer Donauhiifen.

Universal-Pumpen, die Spezialitit einer glarnerischen Maschinen-
fabrik, sind auch nach Ruminien gedrungen und das Papier, das wir mii
dem amtlichen Monitor jeden Morgen in die Hand nehmen, wird in der
Papierfabrik zu Bakau durch Maschinen aus Kriens, die in der schweize-
rischen Landesausstellung Bewunderung erregt hatten, erzeugt.

Aaraver Prizisions-Instrumente gelangen auch hier allmilig zur
verdienten Celtung und haben sich bei der wichtigsten der einschligigen
Administrationen Eingang verschafft. Trotz der massenhaften Einfuhr
deutscher, englischer und osterreichischer Eisenwaaren hat sich darin
der Absatz gewisser schweizerischer Spezialititen gleichmiBig erhalten; ich
nenne davon Biuigeleisen aus Zurich, Schlésser und Fischbinder aus Baden
und Solothurn. Wenn Artikel dieser Art nicht an dritte oder vierte IHand
im Handel weiter gehen, sondern durch einfache Vermittlung direkt an die
Konsumenten gelangen sollen, werden die schweizerischen Fabrikate un-
bedingt vorgezogen und in manchen Fiillen secitens der Behdrden sogar
vorgeschrieben.

Asphalt. Wenn ich in der ruminischen Handelsstatistik unter der
Rubrik Frankreich 630,000 kg Asphalt aufgefiihrt sehe, ein Quantum, das
tief unter der Wirklichkeit steht, so kann ich mich der Vermuthung nicht
entschlagen, dall unser Val-de-Travers in dieser Hinsicht nach Marseille
gravitirt und vielleicht sein Asphalt als franzoésische Provenienz nach Ru-
minien gelangt.

AuBer den im vorstehenden Bericht beriihrten Artikeln exportirt die
Schweiz noch manche andere nach Ruminien, darum macht das hier auf-
gerollte Bild tiber den Giiterverkehr zwischen den beiden Lindern nicht
auf Vollstindigkeit Anspruch.

Zum SchluB beehre ich mich, zur Kenntnil zu bringen, daB der
Burgermeister von Bucarest nun die Lieferung und Legung der Riéhren
fur die stiddtische Wasserleitung, mit Eingabefrist bis zum 31. Januar, aus-
geschrieben hat. Die Licitalion findet am 1. Februar neuen Styls statt.
Fur das Rohrenwerk sind Fr. 1°900,000, fiir die Legung der Rohren, das
Hahnen- und Brunnenwerk Fr. 1’800,000 in Voranschlag genommen. Auf
direktes und schriftliches Verlangen, das an die Gemeindekanzlei, Direktion
der technischen Arbeiten, zu richten ist, werden Pflichtenhefte auch in’s
Ausland versendet.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officiclle.
Parte non ufhiciale.

Handelspolitisches, Handelsvertriige, Handelsgesetz-
gebung. Die schweizerisch-ruminische Handelskonvention ist am
31. Dezember in der ruménischen Deputirtenkammer zur Sprache gelommen.
Herr Generalkonsul Staub in Bucharest, der alle die Schweiz interes-
sirenden Vorginge mit Umsicht verfolgt, hat die Gefilligkeit gehabt,
dem eidg. Handelsdepartement folgenden Auszug aus dem betreffenden
Kammerbericht zu abersenden :

Ministerprasident J. C. Bratiano ersucht die Kammer, eine Spezial-
kommission zur Pritfung des von der Regierung promulgirten autonomen
Zolltarifs zu ernennen und fihrt fort: « Wir haben mit Frankreich und
inshesondere mit der Schweiz Vertrige gehabt, die jelzt abgelaufen sind,
und vor 2 bis 3 Monaten hat uns die Schweiz den Vorschlag gemacht,
eine neue Konvention abzuschlieBen und hat ihren Minister in Wien dele-
girt, mit uns die Bedingungen einer ncuen Konvention zu besprechen.
Wenn wir diese Frage vertagt haben, so geschuh es, weil wir zuerst sehen
wollten, ob Sie den autonomen Tarif unterstiitzen, denn Wwir wollen ihn
zur Basis unserer Unterhandlungen machen. Die schweizerische Regierung
erwartet von einem Tag zum andern, mit uns in Unterhandlung zu treten.
Unsere Kaufleute haben auf Basis der Konvention fortgefabren, zu kaufen
und zu verkaufen und sie fragen uns, ob wir eine Konvention abschliefien
werden. Tch glaube, ihr Verlangen ist gerecht und auBerdem missen wir
mit der Schweiz die bhesten Beziehungen erhalten, damit solcherweise
unsere Reichthiimer sich mehr und mehr entfalten. »

N. Jonesco (ehemals Minister des AeuBern): «Da der Herr Minisﬁer—
prisident gesagt hat, dal unsere Beziehungen zu dem grofien  kleinen
Schweizerland von bedeutender Wichtigkeit sind, ein Wort, das im Munde
von Niemanden und insbesondere im Munde des Premierministerz keine
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Uebertreibung ist — so wollen Sie mir erlauben, diesem wahren und
getreuen Wort aus meiner eigenen Erfahrung et‘was beizufiigen. )
«Meine Herren! Die Schweiz ist das Land im Westen, welches einen
direkten Handel mit unseren Cerealien treibt. In seinem Hafen am Boden-
see besitzt es ein groBes Dock, wo Jedermann unter den verschiedenen
Waaren die Waare ruminischen Ursprungs unterscheiden kann (Applaus).
Unsere Waare ist dort nicht gering geschitzt, und sie figurirt unter ihrer
eigenen Etiquette. Wir haben von der Schweiz nichts zu befiirchten, weder
hinsichtlich ihrer Uhren noch in Betreff ihrer Baumwollindustrie, daher
missen wir unsere Beziehungen mit ihr erweitern. Ja mehr als dB:S', ich
glaube, daB die Schweiz im Stande wire, uns auch in der Munzkrisis zu
Hillfe za kommen, denn das Geld ist dort reichlicher vorhanden, als da,
wo es verkauft wird. Wenn wir so weit kommen, daB wir ihr unsere
Waaren itber Genua und durch den St. Gotthard geben, dann werden wir
sagen konnen, daB wir einen grofen Markt gedffnet haben, wo unser Ge-
wreide gegen die mechanischen und industriellen Erzeugnisse der Schweiz
getauscht wird. Wir dirfen daher keine Minute verlieren, jene Kommission
ZU ernennen.»

N. Voinov (gewesener Justizminister): «Obwohl wir [t die Schweiz alle
Sympathien haben und es unser Interesse ist, unserm Handel dorthin eine
frequentirte Bahn zu erdffnen, so wiirde ich doch meinen, daB wir selbst
mit der Schweiz wegen einer Konvention nicht unterhandeln sollten, son-
dern wir sollen unsere ubrigen Vertrige ablaufen lassen und dann wollen
wir uns damit beschiftigen, ob wir neue Vertriige abschlieBen sollen. Wenn
wir heute einé Konvention machen, so werden wir schwere Mif3verstind-
nisse mit den Nachbarméchten, deren Vertriige nicht abgelaufen sind,
bekommen. »

Ministerprisident Bratiano bekimpft den Vorredner und sagt: «lch
bin nicht der Meinung des Vorredners, daB wir mit keiner Macht mehr
Handelsvertriige abschlieBen sollen; iibrigens ist das jetzt nicht an der
Tagesordnung. Die Frage, um die es sich handelt, ist, daf morgen unsere
Konvention mit der Schweiz abliuft und daB die Schweiz seit langen
Monaten Schritte bei uns gethan hat, in Unterhandlungen wegen einer neuen
zu treten, damit ihr Handel mit uns geordnet werde; wir haben nicht
unterhandeln kénnen, weil dieser autonome Tarif, der dazu als Basis dienen
soll, nicht votirt war; aber wir haben die schweizerische Regierung ver-
sichert, dal wir in Unterhandlung mit ihr treten werden; das Gleiche
habe ich Ihnen gesagt, auch Frankreich gegeniber gethan zua haben; wir
miissen zu unterhandeln beginnen, damit wir mit den verschiedenen Staaten
Konventionen abschlieBen, denn wir konnen nicht allein und isolirt in
Europa bleihen. Ick glaube, dafp wir der Schweiz die nimliche Konzession,
die wir andern Lindern gemacht haben, auch machen sollen, und Sie werden
mir eine Indemnilitsbill ertheilen oder mich vor den Kassationshof schicken.»

J. Campinoano (bis neulich Minister des AeuBern): «Ohne mit Herrn
Voinov in jeder Hinsicht vollig uberciusustimmen, glaube ich, da wir so
schnell als moglich gewisse Vorbehalte aufstellen mussen, nicht mit Bezug
eigentlich auf die Schweiz, aber im Allgemeinen, was die zu gewihrenden
Fristen anbelangt, damit die Regierung, wenn’s zu Besprechungen kommt,
geniigende Kraft habe, zu sagen, welches die Ideen der Kammer sind;
denn wenn ich auch erkennen wirde, daB es gut sei, der Schweiz einen
Termin zu gewilhren, so wiarde ich mich doch, bei aller Liebe, die ich zu
diesem: kleinen und trotzdem grofien Land habe, vor dem Prizedenzfall
firchten, den wir dadurch scbaffen und der nachher gegen uns angerufen
werden koénnte.»

Trafic commerceial entre Ia Suisse et PAllemagne
durant Panndée 1884, La deuxiéme partie de la statistique com-
merciale du territoire douanier allemand pour 1884, qui comprend les
résultats définitifs par pays de provenance et de destination, vient de paraitre.
D'aprées cette publication, la Suisse a exporté en total dans le territoire
douanier allemand :

@. Dans le commerce particulier: 1°433,175 ¢ (poids net), évalués a
193°248,750 fr.
b. Dans le commerce extériewr annuel: 1'588,685 ( (poids net), évalués

& 198'715,000 fr.

Comparés aux résultats des annces 1881 & 1883, ceux de 1884, sous
déduction des métaux précieux, présentent les chiffres suivants:

I. Exportation suisse dans le lervitoire douanier allemand:
Commerce particulier Commerce extérieur annuel

Quantité Valeur estimée Quantité Valeur estimée
q Fr. q Fr.
1881 1°238,938 193°631,250 1'296,449 197°520,000
1882 1'344,658 219'060,000 454,184 223°621,250
1883 1'308,137 224°117,500 1'381,803 230’578,750
1884 1'433,048 189°541,250 1'588,658 195°007,500
II. Importation swisse du territoive dowanicr allemand:
Commerce particulier Commerce extérieur annuel
Quantité "aleu{: estimdie Quantité Valeur estimée
i q i, q T
1881 9°572,429 211'542,500 10'106,938 228’961,250
188? 9°913,879 217°231,250 10°806,351 242°423,750
1883 10'892,822 215°321,250 11°821,860 240°44.6,250
1884 11137 541 228'871,250 12'122,502 247°283,750

Po'ur bien comprendre les chiffres ci-dessus quelques explications sont
nécessaires:

Le commerce particulier comprend: a. A limportation en Allemagne:
1° les marchandises qui sont livrées au destinataire dés leur arrivée a
destination, c’est-a-dire celles qui entrent directement dans le «libre trafic»;
2° les marchandises qui sont retirées des enirepdts allemands durant le
courant de I'année (quelques fois aprés y avoir fait un séjour de plusieurs
années) et qui passent ainsi dans le «libre traficy. . A Pexportation de
I'Allemagne, celles des marchandises qui sont exportées directement, c’est-
a-dire sans passer par un entrepot.

Ce «commerce particulier » représente assez exactement la consom-
mation du territoire douanier allemand en produits étrangers et la propre
production de celui-ci en marchandises d’exportation.

Le commerce extérieur annuel comprend: a. A Vimportation en Alle-
magne: 1°les marchandises qui sont livrées au destinataire deés leur arrivée
4 destination, c'est-a-dire celles qui entrent directement dans le « libre
tralic»; 2° les marchandises qui sont mises en entrepdt i leur arrivée,

cela sans tenir compte du fait qu’elles seraient plus tard livrées & la con-
sommation intérieure ou réexpédiées & destination d’autres pays. b. A I'ex-
portation de I'Allemagne: tant les marchandises directement exportées, que
celles qui passent par les entrepots.

Le commerce extérieur annuel équivaut donc au commerce total.
Il renseigne plus exactement sur les relations commerciales que le «com-
merce particulier» qui, de son cdté, est le meilleur facteur pour apprécier
les effets de la politique dowaniére. Le commerce total differe, généralement,
d’autant plus du commerce particulier, que le commerce intermédiaire est
plus prospére; en effet, ce sont seulement des marchandises du commerce
intermédiaire qui sont exportées des entrepots allemands & destination de
I’étranger.

Le fait que l'écart entre la waleur des exportations suisses et celle
des importations est beaucoup moins grand que I'écart entre les quantités,
provient de ce que la Suisse exporte en Allemagne des marchandises d’'une
grande valeur, telles que la soie et I'horlogerie qui, durant les années 1881
A 1884, ont représenté plus d’un tiers de la valeur totale des exportations
suisses dans le territoire douanier allemand, savoir:

1881 1882 1883 1884
Soie . Fr. 70°200,000 80°646,250 85’°927,500 58’882,187
Horlogerie. . » 10°973,250 11°641,500 23°623,500 17'497,000

Si la walewr des exportations suisses n’a pas progressé dans le méme
mesure (ue les quantités, cela provient, d’une part, de ce que la valeur
des marchandises est évaluée chaque année en Allemagne et cue parfois
elle subit des réductions ou des augmentations (ainsi les montres qui avaient
&té taxées a4 30,000 marks le q en 1882, étaient évaludes a4 60,000 m.
en 1883, puis & 40,000 m. en 1884); d’autre part, I'exportation d’un article
d’aussi grande valeur que la soie a été trés inégale (les chiffres ci-dessus
mentionnés en sont la preuve).

La grande difiérence que I'on constate entre la valewr des cxpor-
tations de 1883 et celle de 1884, n’a donc rien d’inguiétant, puisqu’elle
doit étre attribuée principalement & une diminution des exportations de la
soie et & une réduction dans les estimations de la valeur de !'horlogerie
en 1884. La différence qui résulte de ces deux circonstances est de
35'793,813 fr. pour le commerce éxtérieur annuel.

En revanche, écart assez sensible] qui existe entre les gquantités
exportées en 1883 et en 1884, ne saurait donner lieu & des espérances
bien vives, car sur une différence de 206,754 q (dans le commerce extérieur
annuel), il y a 145,286 ¢ pour les fruits frais et 79,737 ¢ pour la glace -
deux produits dont le rendement ne dépend que de la nature.

En tenant compte des principaux facteurs, les résultats de Uannée
1884 se placent entre ceux de 'année 1881 qui fut une année moyenne,
et ceux des bonnes années 18382 et 1883,

Douanes étrangeres. — Russie. Modifications apportées au
tarif douanier, communiqiées par M. Eug. Dupont, consul général suisse &
St-Pétersbourg

L étain laminé en fewilles, sans vernis, de méme que le plomb recou-
vert d'une couche d’étain et laminé en feuilles est rapporté au § 2 de
Part. 99 (70 kop. le poud).

Les bretelles sont assimilées aux jarretiéres et rapportées selon la ma-
tidre et la garniture aux paragraphes correspondants de I'art. 219 du tarif
(de 1 rbl. 80 kop. & 15 rbl. la livre).

L'acide carbonique liquide est rapporté a Part. 140 (2 rbl le poud);
les récipients métalliques qui le contiennent au § 1 de Part. 165 (1 rbl.
10 kop. le poud). Le poids de ceux-ci calculé a raison de 835 %0 du
poids total.

Les bureaux de douane soni autorisés a laisser entrer les menus objets
sur lesquels sont figurées des reproductions en dimensions réduites de billets
de crédit.

Les glaces pour miroirs dont les dimensions dépassent 800 verchoks
carrés acquittent outre le droit de 2!z kop. or fixé pour les glaces de
601 & 800 verchoks carrés un droit de '/4 de kopek or en plus pour
chaque supplément de 200 verchoks carés, soit:

de 801 a 1000 verchoks carrés 2%/s kop. par verchok,
» 1001 & 1200 » » 3 » » »
» 1201 a 1400 » w35 oy » »
» 1401 & 1600 » » o 3l oy » »

et ainsi de suite avec ou sans augmentation de 30 %, selon que les glaces
sont couvertes d’amalgame ou non.

Les boutons de métal pour le linge, lors méme (u'ils sont recouverts
de tissu, doivent étre rapportés au § 1°° de Part. 220 (55 kop. la livre).

Les parties en cuivre de machines ou appareils quelconques soit quelles
appartiennent & des machines ou appareils importés, soit qu’elles constituent
des parties de rechange, lorsqu’elles sont importées séparément, acquittent
‘les droits d’aprés le § 1 de Dart. 175 (1 rbl. 65 kop. le poud).

Lextrait d’aloés (sabour) est classé au § 1°° de larticle 119 (2 rbl.
50 kop. le poud) et non pas & lart. 22, exempt de droit.

Les objets en fil de fer ou d’acier recouvert de métaux simples sont
classés au § 2 de Dart. 168 (3 rbl. 30 kop. le poud).

Les boutons en noir anglaise (Steinnuss) non achevés, de sorte qu’ils
ne peuvent étre cousus aux vétements sans y étre appropriés, sont assi-
milés aux mémes objets en corne et en os et rapportés au § 2 de lart. 227
(87 kop. la livre).

Les étiquettes, envoyées séparément des marchandises, doivent étre
réexpédiées & I'étranger ou détruites (instructions aux bureaux douaniers).

L’étain en feuilles recouvert de vernis ou de couleur est rapporté au
§ 2 de lart. 176 (2 rbl. 75 kop. le poud).

Les menus objets de cuivre jaune ou rouge (Galanteriewaare) sans
dorure ni argenture paient d’aprés le § 2 de Vart. 227 (37 kop. la livre)
la moitié des droits, conformément a la remarque du dit article.

Les tissus tricotés ne doivent pas étre considérés comme articles tri-
cotés, mais étre assimilés aux tissus et acquitter les droits d’aprés Darticle
du tarif correspondant & la matiére premiére.

Les filés de laine d’une fabrication spéciale dont chaque fil est pourvu
de mailles oua oeillets, employés pour la confection d'étoffes actuellement
a la mode, aux lettres correspondantes du § 4 de P'art. 90 du tarif (non
teints, 7 rbl. 50 kop. le poud; teints, 9 rbl. le poud).

Les machines & trier les semences ou A nettoyer les grains, sans égard
au nombre de leurs cylindres, doivent étre rapportées a lart. 35 du tarif
(exemptes de droits).



Les mouchoirs en laine tricotés, lainés d’un coté, que certains bureaux
rapportent a I'art. 209 (55 kop. la livre), doivent acquitter les droits d’apres
Part. 202 (90 kop. la livre).

Les peintures servant & orner les bomb ieres et les cart ges, au
lieu d’étre assimilées aux chromolithographies et d’entrer en franchise, doivent
acquitter les droits d’apres I'art. 183 (de 22 kop. le poud & 12 rbl. 10 kop.
le poud).

Les meubles en fer, garnis détoffe, si cette garniture ne peut pas étre
séparée, sont rapportés au § 1°* de Tart. 165 (1 rbl. 10 kop. le poud) avec
augmentation de 25 %o,

Les menus fils de laiton sans dorure ni argenture, employés pour coudre
des feuilles de papier, sont assimilés aux fournitures de bureau et rapportés
a Part. 229 du tarif.

Les peaux tannées avec dessins imprimés sont rapportées aux para-
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Verschiedenes. Schweiz. Zum Zwecke, die Grindung von lindlichen Kredit-
genossenschaften nach Raiffeisen’s System, welche sich in 8o vielen Gegenden Deutsch-
lands und Oesterreichs als hochst segensreiche Institute erwiesen haben, auch im Kanton
Bern zu veranlassen und zu unterstitzen, setst die , Oekonomische Gesellschaft des
Kantons Bern “ mit Unterstitzung der Direktion des Innern folgende Preise aus: ein
erster Preis von 500 ¥r. mit Bhrendiplom, ein zweiter Preis von 300 I'r. mit Diplom
ein dritter Preis von 200 Fr. mit Anerkennungsurkunde, — Anspruch auf diese Preise
haben die drei ersten sich im Kanton bildenden Kredit haften unter folgend
Bedingungen: 1) Die Statuten jeder bewerbenden Genossenschaft miissen vollstandig
dem Raiffeisen’schen Prinzipe entsprechen und unterliegen nebst der Genehmigang des
Regierungsrathes derjenigen des Ausschusses der tkonomischen Gesellschaft. 2) Die
Bewerbung um obige Preise kann erst nach zweijahriger, erfolgreicher Thatigkeit der
Genqssenschaft erfolgen. 3) Der Bewerbung mufl ein genauer Bericht tiber die zwei-
jahrige Thitigkeit sowie ein beglaubigter Rechnungsauszug aus den Biichern der Ge-
nossenschaft beigefigt werden. — Ueber die Vertheilung der Preise entscheidet der
Direktor des Innern und der AusschuB der okonomischen Gesellschaft. SchluBtermin
fiir die Bewerbungen: 1. Januar 1889.

Télégraphes. Le cable Trinidad-Demerara est rétabli.

="’

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis flir Insertionen: die halbe Spaltembreite 25 {ts., die ganze Spaltembreite 50 Cts.
Le prix d'insertion est de 25 cis. la petite ligne, 50 cts. la ligns de la largewr dune colonns.

BFrr-ospreliateons.

Konversions-Offerte

zam

L I .
ch., Btaatsarx
von 4 Millionen F'ranken

vom 19. Dezember 1874.

Bezugnehmend auf die unterm 2. Mirz 1885 erfolgte Kundigung des
obgenannten Anleihens zur Rackzablung auf den 28. Februar 1886 pro-
ponirt der Regierungsrath den Titel-Inhabern die Konversion in ein
4 %0 Anleihen zu nachstehenden Bedingungen:

I

Es werden neue 4000 @bligationen zu je 1000 Framnken,
aul den Inhaber lautend, ausgegeben. Diese Obligationon sind za 4°0 pew
Fakhr verzinslich und tragen halbjihriiche Conpons per . August
mnd 28. Febrwrer, zohlbar bei der Staatskasse in Zirvich; der erste
Coupon verfallt am 31. August 1886, der letzte am 28. Februar 1896.

I

Die Ipauner des Amnleiliems betrigt mit beidseitiger Verbindlich-
keit 10 Jahve; das ganze Anleihen wird ohne weitere Kindigung am
28, Februar 1896 zuriickbezahlt.

1.
Die Konversion geschieht zum Kurse von ROR % in der Weise, daf
jede gegenwiirtige Obligation von Fr. 10,000 gegen 10 neus Obligationen,
» » 5,000 » 5 » »
» » 1,000 » 1 » Obligation.

umgetauscht werden kann.
Iv.
Eine vorgingige Konversionsanmeldung findet miekht stait.
Titelinhaber, welche ihre Titel zu vorstehenden Bedingungen zu kon-
verticen wimnschen, konnen dieselben vom
10. bis 24. Januay 1886
beil der
g 2D 3 0s _®
Ziircher Kantonalbank in Ziirich
zum sofortigen Umtausch prisentiven, von welcher Stelle gleichzeitig der
Februar-Coupon unter Abrechnung des Agio von K %o cingelost wird.
V.
Prospekte zu dieser Konversions-Offerte konnen wvon der Zircher
Kantonalbank und deren Filialen bezogen werden.
Ziirich, den 1. Januar 1886.

Im Auftrage des Regierungsrathes,
Der Finanzdirektor: <
Hauser.

Brumner & O
Schweiz. Autotyp-Anstalt in Winterthur

empfehlen sich

far Brstellung von photographischen Autotypplattem fur Photo-
graphen, Buchdrucker und Lithographen; auch besorgen sie die Ueber-
tragung der mit diesen Platten direkte gemachien phologmphxsd}en
Aufnahmen behufs Hoceh- oder Tiefitzung auf Kupfer, Zink und Stein,
beziehungsweise die Erstellung solcher Clichés zur Vervielldltigung durch
Buch- oder Steindruck.

Verferligang von gewdhnlichen Gelatin-Trockenplatten nach den
neunesten Verfahren, mit hoher Empfindlichkeit fir Farben, und Besorgung
von photographischen Aufnahmen fir Jedermann zur Vervieltdltigung.

August Russenberger in Schaffhausen

(Nachfolger von H. Russenberger & Sohn)
besorgt giitlich und gerichtlich Inkasso von Forderungen direkt in den
Kantonen Schaffhausen, Zarich, Thurgan und St. Gallen, in der tbrigen
Schweiz darch Agenten, iibernimmt Vertretungen bei Konkursen ira Kanton
Schaffhausen. 8
Prompte und genaue Ausfuhrung der Auftrige bei méBigem Honorar.

(O F 9742)

Schafhanser Handelshank i Schafhansen

in Liquidation.

. Pp— — ¥
Schuldenraf.
(II. Publikation.)

In Folge Beschlusses des Bezirksgerichts Schaffhausen vom 1. Oktober
1835 ergeht hiemit an alle Diejenigen, welche an dic am 18. Marz 1873
gegrindete Schaffhanser Handelsbank in Schaffhausen,
deren Licuidation am 4. Mérz 1885 beschlossen warde, aus irgend einem
Rechtsgrunde Anforderungen zu machen sich berechtigt glauben, die Auf-
forderung, diese ihre Anspriche bis spitestens dem 23, April I8S86
bei der Kanzlei des Bezirksgerichts Schaffhausen schriftlich und auf Felio=
format einzugeben, unter Beilage der Original-Forderungstitel.

Diese Aufforderung erfolgt, vorbehiltlich der Bestimmungen von
Art. 667, Abs. 3 und 5 des Bundesgesetzes tuber das Obligationenrecht,
unter dem Aundrohen des Unterganges der innerhalb der angesetzien Frist
nicht angemeldeten I“orderungen.

Auf diejenigen Forderungsanspriiche, welche auf Aktien der
Schaff hauser Handelsbank gegriindet werden, hat diese Aufforderung
keinen Bezug.

Schaff hausen, den 1. Oktober 1885.

Aus Auftrag,
Di¢ Kanelei des Bezirksgerichis :
R. Taunner.

A .
Appenzeller-Bahn.

Die Zeichner von Obligationen I. Hypothek der Appenzeller-Bahn werden
hiemit ersucht, die zweite Eimzahiung vom 25 Prozemt ouf den
30. Fanuar 1886 hei der Til. Bank fiir Appenzell-Ausser-
rhoden oder beim Tit. Basler Bankverein in Basel zu leisien.

Herisau, den 6. Januar 1886.

PDas Rivektionscomiid.

FEs ; i
i'abakoftferte.

Entgegen der von einem gewissenlosen Courtier an die schweiz.
Tabakfabriken gemachten Erklirung, es sei die diesjihrige Tabakernte in
Murten und Umgebung sdmmtlich verkauft, erklirt die unterzeichnete
Tabakbaugenossenschaft von Murten, daf hierorts der grofite Theil an Tabak
noch unverkauft ist.

Um den unloyalen Zwischenhandel zu wmgehen, vermittelt die unter-
zeichnete Genossenschaft den Verkauf ihres Tabaks direkt und obne Be-
rechnung von Kommission an die Tit. Tabakfabrikanten und empfiehlt sich
zu diesem Behufe beste

Murten, den 28. Dezember 1885

Fiir die Tabakbaugenossenschaft von Murten und Umgebung:
(OHN) Alfred HNiechti. Prisident.

Une fabrique suisse d’horlogerie

cessant de fabriquer ses ébauches et finissages pour ne plus s’oceuper que de
la terminaison de la montre, désirerait recevoir des différentes fabriques
d’ébauches et finissages du pays ou France échantiilons e prix
couranis des calibres ci-dessous. La préférence sera donnée 4 des
mouvements déji avancés et construits fidelement.

Quantité environ 200 & 250 douzaines par mois réparties sur les
différentes grandeurs.

Lépines cyl.: remoutoir en vue 13, 15, 16, 18 et 19 lignes;

Lépines uncre:  » » » (coté et ligne droite) 18 et 19 lignes.

Les échantillons seront retournés de suite. Discrétion absolue. Adresser
échantillons et prix franco a4 Xo ¥. Z. N° 124 a lexpédition de la
Feuille officielle suisse du commeice.

Curshlatt des Bemmer Borsenveraing

arscheint mit Auvseabme der Sonu- nad Feiertage tiglich,
Preis jihrlich Fr. 7
Abonnemente natmen xile Postbureaux entgegen

procuration, poursuites, repiésentation
en faillites, etc., pour le cunton de

Vaud. o von Bmil Birkhduser in
Liidermann, agent daffaires — Preis shunden
(H14 L) a Oron.

Bureau de renseignements,

Das beste, billigste und praktischte

Kdresshuch der Sehweir

140,000 Adressen enthaltcnde u.
Berufsarten geordnete Kiirzlich

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp, des Sch

Handelsamtsblaties) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (E;édition de la Feudlle officiclle suisse du commerce) % Berne



	

